Eiropas Savienibas

Oficialais Vestnesis

61. gadagajums
[zdevums . = .
latviesu valoda TlCSlbU, aktl 2018. gada 16. aprilis

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

*  Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/573 (2017. gada 15. decembris) par tabakas izstradajumu
izsekojamibas sistému ietvaros noslédzamo datu glabasanas ligumu pamatelementiem (!) 1

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/574 (2017. gada 15. decembris) par tehniskajiem

standartiem attieciba uz tabakas izstradajumu izsekojamibas sistémas izveidi un darbibu(') 7

LEMUMI

* Padomes Lemums (ES) 2018/575 (2018. gada 12. aprilis), ar ko iece] Regionu komitejas locekla
aizstajéju, ko 1Zvirzijusi Malta ..............ccooiiiiiiiiiiiiiiii 56

* Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2018/576 (2017. gada 15. decembris) par tabakas izstrada-

jumiem pievienojamo drosibas elementu tehniskajiem standartiem (izzinots ar dokumenta numuru
C(2017) 8435) (1) wvreeeereeee e ee oo e e e e et e et st et e et e et st 57

(") Dokuments attiecas uz EEZ.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kart&jiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.







16.4.2018.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 96/1

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/573
(2017. gada 15. decembris)

par tabakas izstradajumu izsekojamibas sistému ietvaros noslédzamo datu glabasanas ligumu
pamatelementiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISITJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivu 2014[40/ES par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razosanu, noformé$anu un pardo$anu un ar
ko atce] Direktivu 2001/37/EK (!), un jo ipasi tas 15. panta 12. punktu,

ta ka:

(1)

Direktivas 2014[40[ES 15. panta 8. punkta paredzéts, ka ikvienam tabakas izstradagjumu raZotdjam un
importétdjam tabakas izstradajumu izsekojamibas sistémas ietvaros, kas sikak aprakstita Komisijas IstenoSanas
regula (ES) 2018/574 (), jaslédz ligums ar neatkarigu tresas personas pakalpojumu nodrosinataju nolaka
nodrosinat tadas informacijas glabasanu, kura saistita ar raZotdja vai importétdja tabakas izstradajumiem.
Direktivas 2014/40/ES 15. panta 12. punkts pilnvaro Komisiju definét minéto ligumu pamatelementus.

Lai nodrosinatu tabakas izstradajumu izsekojamibas sistémas efektivu darbibu kopuma un jo ipasi repozitoriju
sistémas sadarbspéju, ir lietderigi noteikt datu glabaSanas ligumu pamatelementus un ieklaut specifikacijas
attieciba uz datu glabasanas nodrosinatdju sniegto pakalpojumu operativitati, pieejamibu un darbspéju. Izseko-
jamibas sistémas un taja eso$as datu glabasanas sistémas efektivai un nepartrauktai darbibai ir nepiecie$ams, lai
nodro§inataji ieviestu skaidras prasibas attieciba uz datu parnesamibu gadijumos, kad razotdjs vai importétajs
nolemj mainit savu nodrosinataju. Tapéc, lai garantétu efektivu un nepartrauktu datu parsitiSanu no eso$a
nodro$inataja jaunajam nodrosinatajam, ligumos batu jaieklauj noteikumi, kuros baitu prasiba lietot tirga
pieejamu un nozaré parasti izmantotu tehnologiju.

Lai nodrosinatu nepiecieSamo elastiguma pakapi, vajadzétu biit iespéjai pieprasit datu glabaganas nodrosinatajam
par samaksu sniegt tehniskos papildpakalpojumus, kas saistiti ar primara repozitorija darbibu, pieméram, lietotaja
saskarnu operacionalas darbibas paplasinasanu, ar nosacijumu, ka papildpakalpojumi veicina repozitoriju sistémas
pareizu darbibu un neparkapj IstenoSanas regula (ES) 2018/574 noteiktas prasibas. Tapéc liguma biitu japaredz
$ada iespéja.

Lai garantétu izsekojamibas sistémas pastavigi neatkarigu darbibu, Komisijai vajadz&tu but iespéjai atsaukt
pieskirto apstiprindgjumu datu glabasanas nodrosinatajam, ar kuru jau noslégts ligums, ja nodrosinatdja tehnisko
sp&ju un neatkaribas novértéjuma vai atkartota novértéjuma ir konstatéts nelabvéligs rezultats attieciba uz ta
piemérotibu.

() OVL127,29.4.2014., 1.1pp. ~
(*) Komisijas 2017. gada 15. decembra IstenoSanas regula (ES) 2018/574 par tehniskajiem standartiem attieciba uz tabakas izstradajumu
izsekojamibas sistémas izveidi un darbibu (skatit 52 Oficiala Vestnesa 7. lappusi).
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(5)  Lai nodro$inatu sistémas ikdienas darbibas efektivu organizaciju, primaro repozitoriju nodrosinatajiem ir
jasadarbojas sava starpa, ka ari ar dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisiju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Si regula nosaka pamatelementus, kas ieklaujami datu glabasanas ligumos, kuri minéti Direktivas 2014/40/ES 15. panta
8. punkta.

2. pants
Definicijas

Papildus definicijam, kas noteiktas Direktiva 2014/40/ES un Isteno3anas regula (ES) 2018/574, 3aja regula pieméro $adas
definicijas:

1) “ligums” ir ligumiska vienoSanas starp tabakas izstradajumu razotaju vai importétaju un datu glabasanas sistemu
nodro$inataju saskana ar Direktivas 2014/40/ES 15. panta 8. punktu un Isteno3anas regulu (ES) 2018/574;

2) “nodrosinatajs” ir jebkura juridiska persona, ko tabakas izstridajumu razotdjs vai importétdjs ir nolidzis noloka
izveidot un darbinat primaro repozitoriju un sniegt ar to saistitos pakalpojumus;

3) “datu parnesamiba” ir spgja ar tirgli pieejamas un nozaré parasti izmantotas tehnologijas palidzibu parvietot datus
starp dazadiem repozitorijiem.

3. pants
Liguma paredzétie galvenie pienakumi

1. Liguma precizi norada nodro$inatdja sniegtos pamatpakalpojumus, kuru skaita ir:
1) primara repozitorija izveide un darbiba atbilstosi Istenosanas regulas (ES) 2018/574 26. pantam;

2) gadijuma, ja primara repozitorija operators iecelts par sekundara repozitorija nodrosinataju, sekundara repozitorija
un marsrutétaja izveide un darbiba atbilstosi Istenosanas regulas (ES) 2018/574 27., 28. un 29. pantam;

3) péc pieprasijuma sniegti citi tehniskie papildpakalpojumi, kas saistiti ar primara repozitorija darbibu un veicina
repozitoriju sistémas pareizu darbibu.

2. Defingjot 1. punkta 1. un 2. apak$punktd minétos pamatpakalpojumus, liguma ietver specifikacijas $aja regula

specificéto un Istenosanas regulas (ES) 2018/574 V nodala noradito prasibu minimumam attieciba uz pakalpojumu
operativitati, pieejamibu un darbspéju.

4. pants

Tehniska kompetence

Liguma ietver prasibu, ka nodrosinatajiem ir jaizdod raZotdjam vai importétajam rakstiska deklaracija, kura apliecina, ka
viniem ir vai arf vinu riciba ir tehniska un operativa kompetence, kas vajadziga, lai sniegtu 3. panta minétos
pakalpojumus un ievérotu IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 V nodala noteiktas prasibas.
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5. pants
Primara repozitorija pieejamiba
1. Liguma precizi norada primara repozitorija garantéto ikménesa darbspéjas laiku un ta pieejamibu 99,5 % apjoma.
2. Liguma ietver prasibu nodrosinatajam ieviest atbilstous rezerves mehanismus, kas novérstu uzglabato, sanemto vai
parsitito datu zudumu laika, kad primarais repozitorijs kliist nepieejams.
6. pants
Piekluves tiesibas

Liguma precizi norada prasibas fiziskai un virtualai piekluvei, kas saskani ar IstenoSanas regulas (ES) 2018/574
25. pantu serveru un datubazes limeni pieskirama dalibvalstu nacionalajiem administratoriem, Komisijai un ieceltajiem
primara repozitorija aréjiem revidentiem.

7. pants
Apaksligumu slégSana

1. Ja liguma precizéts, ka nodro$inatajs par konkrétiem liguma noteiktiem pienakumiem var slegt apaksligumus, taja
ietver noteikumu, ar kuru paskaidro, ka apaksligums neietekmé nodrosinataja primaro atbildibu par liguma izpildi.

2. Liguma turklat ieklauj prasibu, lai nodrosinatajs:

a) nodrosinatu, ka ierosinatajam apakSuzpéméjam ir vajadziga tehniska kompetence un vins atbilst prasibam par
neatkaribu, kas noteiktas IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 35. pant3;

b) Komisjjai nosatitu §is regulas 8. panta minétas deklaracijas kopiju, kuru parakstijis(-usi) attiecigais(-ie)
apaksuznémeéjs(-i).

8. pants
Juridiska un finansiala neatkariba

Liguma ietver prasibu, ka nodro$inatajiem un — attieciga gadijuma — vinu apakSuzpémejiem kopa ar datu glabasanas
ligumu ir jaizdod razotajam vai importétajam rakstiska deklaracija, kura apliecina vinu atbilstibu juridiskas un finansialas
neatkaribas prasibam, kas noteiktas IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 35. panta.

9. pants
Datu aizsardziba un konfidencialitate

1. Liguma precizi norada, ka nodrosinatajs ievie$ visus atbilstosos pasakumus, kas nepiecieSami, lai liguma izpildes
gaita nodro$inatu visu uzglabato datu konfidencialitati, integritati un pieejamibu. Sados pasikumos ietilpst adminis-
trativas, tehniskas un fiziskas droSuma un drosibas kontroles.

2. Liguma paredz, ka personas dati, ar kuriem rikojas liguma izpildes gaita, tiek apstradati atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 95/46/EK ().

() Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31.1pp.).
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10. pants
Informacijas drosibas parvaldiba
Liguma ietver prasibu nodrosinatajiem deklarét, ka primaro repozitoriju un — attieciga gadjjuma - sekundaro
repozitoriju parvalda saskapa ar starptautiski atzitiem informacijas drosibas parvaldibas standartiem. Nodrosinataji, kas
sertificéti saskana ar ISO/IEC 27001:2013, uzskatami par Siem standartiem atbilstosiem.
11. pants

Izmaksas

Liguma ietver prasibu, ka izmaksas, kuras nodroginatdji iekasé no raZotdjiem vai importétdjiem saskana ar Istenosanas
regulas (ES) 2018/574 30. pantu, ir taisnigas, pamatotas un samerigas ar:

a) sniegtajiem pakalpojumiem; un

b) attieciga raZotaja vai importétdja unikalo identifikatoru pieprasijumu skaitu noteikta laikposma.

12. pants
Lidzdaliba sekundara repozitorija sistéma
1. Liguma ietver prasibu, ka nodro$inatajs piedalas sekundara repozitorija sistémas izveidé (ja liguma slégsanas bridi
sekundara sistéma vél nav izveidota), kas var biit nepiecieSama saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 V nodalas

noteikumiem.
2. Liguma ieklauj noteikumu, kas lauj nodrosinatajiem atgiit no tabakas izstradajumu raZotdjiem un importétajiem
izmaksas, kuras radusas saistiba ar sekundara repozitorija un marsrutétaja izveidi, darbibu un uzturéSanu, ka minéts
IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 V nodala.

13. pants

Iligums
Liguma ilgumu nosaka vismaz uz pieciem gadiem ar iesp&ju to atjaunot atkariba no iesaistito pusu vienosanas un
nodroginataja pastavigas atbilstibas Direktivas 2014/40/ES un IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 prasibam.

14. pants

Sazina ar citam pusém

Liguma ietver prasibu, ka, ciktal tas nepiecie$ams repozitoriju sistémas ikdienas darbibas efektivai organizacijai, nodrosi-
natajiem ir jasadarbojas sava starpa, ka ari ar dalibvalstu kompetentajam iestadém.

15. pants

Revizijas
1. Liguma ieklauj nosacijumus, kas Jauj Komisijas apstiprinatajiem aréjiem revidentiem saskapa ar Direktivas
2014/40[ES 15. panta 8. punktu saistiba ar primaro repozitoriju un — attieciga gadijuma — sekundaro repozitoriju veikt

revizijas, par kuram var gan bridinat, gan nebridinat, ka arl novért§jumu par to, vai nodroSinatajs un — attieciga
gadijuma — ta apakSuznéméji atbilst attiecigajam tiesibu aktu prasibam.

2. Liguma precizi norada, ka revizijas gaita ar€jiem revidentiem ir pieskirama neierobezota fiziska un virtuala
piekluve primarajam repozitorijam un — attieciga gadijuma — sekundarajam repozitorijam, ka arl ar tiem saistitajiem
pakalpojumiem.
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16. pants
Atbildiba

Liguma ieklauj nosacijumus, kuros siki aprakstita pusu atbildiba saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem, to skaita
attieciba uz tieSiem un netieSiem kait€jumiem, kas var rasties liguma izpildes gaita. Neskarot piemérojamos tiesibu aktus,
liguma turklat precizé, ka konfidencialitates vai datu aizsardzibas noteikumu parkapuma gadijuma atbildibas
ierobeZojuma nav.

17. pants
Liguma partrauksana

1. Liguma ieklauj nosacfjumus saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem attieciba uz liguma partrauksanu. Attieciba
uz partraukSanu liguma ieklauj prasibu, ka puse, kura ligumu partrauc, pazino par to Komisijai atbilstosi Istenosanas
regulas (ES) 2018/574 I pielikuma noteiktajam procesualajam prasibam.

2. Liguma paredz prasibu, ka pusém minimalais laikposms iepriek$Gjai pazinosanai par liguma partrauksanu ir pieci
meénesi.

Atkapjoties no pirmas dalas, liguma ietver prasibu, ka razotdji un importétaji ligumu partrauc nekavéjoties $ados
gadijjumos:

a) nodrosinatajs rupji parkapj savu liguma noteikto pienakumu izpildi;

b) nodrosinatajs kliist maksatnespéjigs vai ari tam draud nenovér§ama maksatnespéja saskana ar piemeérojamajiem
tiesibu aktiem.

3. Pie 2. punkta a) apak$punkta minéta rupja parkapuma pieder:

a) nodrosinataja nespéja veikt liguma noteiktos pienakumus vai nodrosinat tadu pakalpojumu snieganu, kam ir biitiska
nozime izsekojamibas sistémas efektivai darbibai, tostarp jo Ipasi — nespéja izpildit prasibas, kas noteiktas IstenoSanas
regulas (ES) 2018/574 V nodala;

b) nodroginatdja neatbilstiba juridiskds un finansialas neatkaribas prasibam, kas noteiktas Istenosanas regulas (ES)
2018/574 35. panta 2. punktd, un IstenoSanas regulas (ES) 2018/574 35. panta 6. punkta minéta laikposma beigas
konstatéta neatbilstiba noteiktajam prasibam.

18. pants
Pakalpojumu partrauksana

Liguma precizi norada, ka gadijuma3, ja raZotdjs vai importétajs maksajumus nodrosinatdjam veic ar aizkavésanos,
pakalpojumu partrauks$ana ir aizliegta, ja vien kavéjums galigo maksdjuma terminu neparsniedz vismaz par trisdesmit
dienam.

19. pants
Datu parnesamiba

1. Liguma ietver prasibu, ka gadijumos, ja razotdjs vai importétajs par primara repozitorija darbinasanu noslédz
ligumu ar jaunu nodrosinataju, esosajiem nodro$inatajiem datu parnesamiba ir janodrosina visa pilniba. Eso$ais nodrosi-
natajs pirms liguma partrauksanas dienas jaunajam nodrosinatajam piegada visu primaraja repozitorija glabato datu
aktualo kopiju. Jebkurus datu atjauninjumus, kas veikti péc minétas piegades, bez nepamatotas kavésanas parce] pie
jauna nodrosinataja.

2. Lai nodro$inatu uzpémeéjdarbibas nepartrauktibu, liguma ieklauj piemérojamu atkapSanas planu, kura noteikta
kartiba, kas jaievéro gadijjuma, ja notiek liguma partrauk$ana un ja razotajs vai importétajs noslédz ligumu ar jaunu
nodro$inataju. Plana ieklauj prasibu, ka esosais nodrosinatdjs turpina sniegt pakalpojumus lidz bridim, kad jaunais
nodroginatajs ir gatavs darbam.

3. Liguma ietver noteikumus, kuri nodrosina, ka eso$ajam nodrosinatajam nav tiesibu uz datu, informacijas vai
jebkura cita tada nepiecieSama materiala saglabasanu, kas saistits ar primaro repozitoriju, péc tam, kad tie nogadati
jaunajam nodro§inatajam.
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20. pants
Piemérojamie tiesibu akti un jurisdikcija
1. Ligumu reglamenté tas Eiropas Savienibas dalibvalsts likumi, par kuru vienojas ligumslédzgjas puses.

2. Uz ligumu attiecinama tas Eiropas Savienibas dalibvalsts jurisdikcija, par kuru vienojas ligumslédzéjas puses.

21. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 15. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/574
(2017. gada 15. decembris)

par tehniskajiem standartiem attieciba uz tabakas izstradajumu izsekojamibas sistémas izveidi un

darbibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivu 2014/40/ES par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razo$anu, noformésanu un pardosanu un ar

ko

atce] Direktivu 2001/37/EK ('), un jo Ipasi tas 15. panta 11. punktu,

ta ka:

1)

(6)

()
)

0)

Lai novérstu tabakas izstradajumu nelikumigu tirdzniecibu, Direktiva 2014/40/ES ir noteikts, ka visas tabakas
izstradajumu iepakojuma vienibas ir jaimarké ar unikalu identifikatoru, lai tiktu registréta to parvietosana.
Tadgjadi bis iespéjams $adus izstradajumus izsekot un identificét visa Savieniba. Biitu janosaka tehniskas specifi-
kacijas attieciba uz $adas sistémas izveidi un darbibu, ka ari tas savienojamibu visa Savieniba.

Bitu janosaka noteikumi attieciba uz iepakojumu marké$anu ar unikalu identifikatoru, datu registréSanu un
nositidanu, datu apstradi, uzglabasanu un piekluvi tiem, ka ar izsekojamibas sistemas komponentu saderibu.

Ir javeic arf legislativi pasakumi Savienibas limeni, lai Istenotu 8. pantu Pasaules Veselibas organizacijas (PVO)
Pamatkonvencijas par tabakas kontroli (PKTK) Protokola par tabakas izstradajumu nelikumigas tirdzniecibas
novérsanu (3 (talak “PVO PKTK Protokols”), kuru Eiropas Savieniba ir ratific&jusi (°) un kura ir noteikts, ka PVO
PKTK Protokola puses piecos gados kop$ ta stasanas speka izveido visaptverosu sistému tabakas izstradajumu
izsekoSanai un identificéSanai.

Lai apkarotu daudzos eso3os krapniecisko darbibu veidus, kuru rezultata patérétdjiem ir pieejami nelikumigi
izstradajumi, tostarp lai apkarotu viltotu eksporta deklaraciju izmantosanu, saskapa ar $o regulu noteikta izseko-
jamibas sistéma atbilstosi Direktivas 2014/40/ES 15. pantam ir japieméro visiem Savieniba raZotajiem tabakas
izstradajumiem, ka ari arpus Savienibas raZotajiem izstradajumiem, ja tie ir paredzéti Savienibas tirgum vai tiek
taja laisti.

Lai nodro$inatu izsekojamibas sistémas neatkaribu un garantétu, ka to kontrolé dalibvalstis, ka noteikts PVO
PKTK Protokola 8. pantd, ir svarigi pareizi sadalit pienakumus attieciba uz iepakojumu markéSanu ar unikalo
identifikatoru. Galvenais pienakums generét unikalos identifikatorus iepakojuma vienibas limeni ir japieskir
neatkarigai treSai personai (“ID izdevgjs”), ko iece] katra dalibvalsts. Lai noverstu risku, ka divi vai vairaki ID
izdevéji neatkarigi viens no otra generé vienu un to pasu unikalo identifikatoru, katrs ID izdevéjs batu jaidentificé
ar unikalu identifikacijas kodu, kur§ ari ir jaietver to izdotajos unikalajos identifikatoros.

Lai garantétu identifikatora unikalitati, ID izdev&ju generétais sérijas numurs bitu jaietver katra unikalaja identifi-
katora, attieciba uz kuru pastav nieciga varbitiba, ka viltotaji to varés uzminét.

OVL127,29.4.2014., 1.1pp.

Pasaules Veselibas organizacijas Pamatkonvencijas par tabakas kontroli Protokols par tabakas izstradajumu nelikumigas tirdzniecibas
novérsanu [ierobezosanu] (OV L 268, 1.10.2016., 10. Ipp.).

Padomes Lémums (ES) 2016/1749 (2016. gada 17. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Pasaules Veselibas organizacijas
Pamatkonvencijas par tabakas kontroli Protokolu par tabakas izstraddgjumu nelikumigas tirdzniecibas novérSanu, iznemot ta
noteikumus, kuri ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tresas dalas V sadalas darbibas joma (OV L 268, 1.10.2016., 1. Ipp.). Padomes
Lémums (ES) 2016/1750 (2016. gada 17. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Pasaules Veselibas organizacijas Pamatkon-
vencijas par tabakas kontroli Protokolu par tabakas izstradajumu nelikumigas tirdzniecibas novér§anu [ierobezosanu] attieciba uz ta
noteikumiem par pienakumiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un noziedzigu nodarjjumu definésanu (OV L 2638,
1.10.2016., 6. Ipp.).
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(7)  Pieprasot iepakojuma vienibas unikalos identifikatorus no ID izdevéja, raZotajiem un importétajiem bitu janosaka
pienakums izdevéjam iesniegt visu informaciju, kas nepiecieSama, lai tas varétu generét sadu identifikatoru
saskana ar Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta a)-h) apak$punktu, iznemot razoSanas datumu un laiku,
kuru ieprieks, iespgjams, nevar noteikt un kuru ekonomikas dalibnieki pievieno razosanas laika.

(8)  Iepakojuma vienibas limeni generéta unikala identifikatora garums var ietekmét to, cik atri tabakas izstradajumu
razotaji vai importétaji to var piemérot iepakojuma vienibam. Lai ierobezotu parliecigu ietekmi uz o procesu,
vienlaikus nodrosinot pietiekami daudz vietas visai nepiecieSamajai informacijai iepakojuma vienibas limeni, batu
janosaka vienibas limena unikala identifikatora maksimalais pielaujamais burtciparu rakstzimju skaits.

(9)  Lai nodrosinatu, ka vienibas limena unikalie identifikatori atbilst prasibam par maksimalo pielaujamo burtciparu
rakstzimju skaitu, informacija, kas janorada saskanid ar Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta
a)-h) apakspunktu, batu jakode.

(10) Lai dalibvalstu kompetentas iestades varétu atkodét unikalos identifikatorus, nepieklistot repozitoriju sistema
uzglabatajai informacijai, ID izdevéjiem butu jaizveido un jauztur izplatas datnes. Izmantojot $adas izplatas
datnes, biitu janodrosina iespéja identificét visu informaciju, kas ir iekodéta unikalajos identifikatoru kodos. Bitu
janosaka $adu izplato datnu lielums, lai nodrosinatu, ka tas var lejupieladét dalibvalstu izmantotajas iericés,
nolasot unikalos identifikatorus bezsaistes rezima (bezsaistes izplatas datnes).

(11) Direktiva 2014/40/ES ir noteikts, ka 15. panta definétos registréSanas pienakumus var izpildit, markéot un
registrgjot kop&jo iepakojuma daudzumu, piemeéram, karbas, blokus vai paletes, ar nosacfjumu, ka visu
iepakojuma vienibu uzraudziba un izsekoSana joprojam ir iesp&jama. Ja ekonomikas dalibnieki izvélas izmantot
$o iespgju, tiem biitu janosaka pienakums nodro$inat, ka $ads iepakojums ir markéts ar kopgja iepakojuma
limena identifikatoru, kas ari ir unikals, un tadéjadi var viennozimigi identificét visus zemakos apkopojuma
limenus kopgja iepakojuma un taja ietilpstosas iepakojuma vienibas.

(12) Lai nodrosinatu, ka visus datus par iepakojuma vienibu parvietofanu var registrét un nositit, razotajiem un
importétajiem biitu javerificé unikalie identifikatori, lai garantétu to pareizu pieméroSanu un lasamibu. Lai
kontrolétu $o svarigo procesu attieciba uz iepakojuma vienibu limena unikalajiem identifikatoriem, verifikacijas
ierices, kuras japiegada neatkarigai treSai personai, biitu jauzstada iesainojuma neskartibas pazimes. Nosakot $adu
pazimju uzstadisanas noteikumus, ir lietderigi nemt véra atskiribas starp uznémumiem, jo Ipasi to lielumu, razoto
produkciju un razosanas procesa raksturu, lai nodro$inatu, ka §is prasibas ievéroSana nerada parlieku lielu slogu,
jo Tpasi mazakiem operatoriem, tostarp maziem un vidéjiem uzpémumiem (MVU). Ta ka iesainojuma neskartibas
pazimes ir seviski nozimigas tabakas izstraddjumu automatizétaja razoSana, lai nodroginatu, ka vienibas limena
unikalo identifikatoru integritate ir pienacigi aizsargata, ir lietderigi ierobezot pienakumu uzstadit sadas pazimes
un attiecinat to uz tiem operatoriem, kuri neizmanto pilniba manualus razoSanas procesus.

(13) Lai lidz minimumam samazinatu izsekojamibas sistémas ietekmi uz raZoSanas un izplatiSanas shémam,
ekonomikas dalibniekiem biitu jaatlauj pasitit unikalo identifikatoru partijas ieprieks. Tacu, lai izvairitos no ta, ka
ekonomikas dalibniekiem izveidojas unikalo identifikatoru parpalikums, un lai kontrolétu atsevisko pasttijjumu
apjomu, biitu janosaka laika ierobezojums attieciba uz izdoto unikalo identifikatoru (gan iepakojuma, gan kopéja
iepakojuma limeni) piemérosanu. Siem pasakumiem batu ari jaatvieglo iespéjama parmériga ietekme uz
generéSanas un izdoSanas darbibam, ko veic ID izdevéji.

(14)  Lai nodrosinatu izsekojamibas sistémas pareizu darbibu, ekonomikas dalibniekiem un pirmas mazumtirdzniecibas
punktu operatoriem iepriek§ bitu japieprasa attiecigajiem ID izdevéjiem ekonomikas dalibnieka identifikatora
kods un katra objekta identifikatora kods. Ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu un objekta identifikatora
kodu pieskirsana lauj efektivi identificét visus pircéjus un faktisko piegades marSrutu no razoSanas vietas lidz
pirmas mazumtirdzniecibas punktam, ki noteikts Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta i) un
j) apakspunkta.
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(15)

(16)

(17)

(20)

(21)

(22)

Razotajiem vai importétdjiem vél papildus bitu japieprasa identifikatora kods iekartam, ko izmanto tabakas
izstradajumu razoana. Pienakums piemérot iekartu identifikatora kodus lauj efektivi identificet iekartu, kas tika
izmantota tabakas izstradajumu razoSana, saskana ar Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta ¢) apak$punktu.

Lai nodro$inatu to, ka unikalaja identifikatora ietverto informaciju var registrét un nosiitit visi atbilstosie
ekonomikas dalibnieki, un lai garantétu unikala identifikatora savienojamibu ar argjiem komponentiem,
pieméram, skenéSanas iericém, bitu japrecizé pielaujamo datu nesgju veidi.

Lai varétu sasniegt izsekojamibas sistémas izveides meérki, izmantojot to, ir nepiecieSams, lai varétu viegli parsatit
visus atbilstoSos datus, garantgjot to drosu uzglabasanu, ka ari nodrosinot Komisijai, dalibvalstu kompetentajam
iestadém un aréam revidentam pilnigu piekluvi Siem datiem. Glabasanas arhitektorai batu jabat tadai, kas
papildus lauj raZotdjiem un importétajiem atlasit neatkarigas tre$as personas — datu glabasanas pakalpojumu
nodroginatajus —, ar kuram noslégt ligumus par tadu datu glabasanu, kas attiecas tikai uz vigu pasu tabakas izstra-
dajumiem (“primarie repozitoriji”), ka noteikts Direktivas 2014/40/ES 15. panta 8. punktd, vienlaikus nodrosinot
iestadém pilnigu piekluvi visiem uzglabatajiem datiem, lai tas varétu veikt parraudzibas un izpildes darbibas. Lai
§adas parraudzibas un izpildes darbibas btu efektivas, ir vajadziga vienota sekundara limepa uzglabasanas
sisttma (“sekundarais repozitorijs”), kura uzglaba visu primarajos repozitorijos uzglabato datu kopijas un kura
sniedz iestadém visaptvero$u parskatu par izsekojamibas sistémas darbibu. Biitu jaizveido mar§rutésanas sistéma,
ko parvalda sekundara repozitorija pakalpojuma nodrosinatajs, lai ekonomikas dalibniekiem, kas nav razotaji un
importétaji, nodrosinatu vienu piekluves punktu vinu registréto datu iesniegSanai izsekojamibas sistéma un lai
tadgjadi vienkarSotu datu parsatiSanu. Vienlaikus ar mar§rutéSanas pakalpojumu bitu janodrosina, ka dati tiek
nosiititi uz pareizo primaro repozitoriju.

Lai attiecigajam iestadém garantétu pilnigu piekluvi un veicinatu izsekojamibas sistémas efektivu darbibu,
sekundara repozitorija pakalpojumu nodro$inatdgjam batu jaizstrada lietotdju saskarnes, kas lauj aplikot un
meklét uzglabatos datus. Pieklaistot repozitoriju sistémai, attiecigajam iestadém vajadzétu but iespéjai izmantot
risinajumus, kuru pamata ir eIDAS ('), kuri ir lietojami atkartoti un kuri tiek nodrosinati ka unificéts bloks
saskand ar Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta telesakaru sadalu. Turklat, lai sekmétu efektivu
uzraudzibu un izpildi, lietotaja saskarné biitu japaredz iespéja definét individualus automatiskos bridinagjumus par
konkrétiem zino$anas notikumiem.

Lai nodrosinatu repozitoriju sistémas komponentu sadarbsp&ju, batu janosaka tehniskas specifikacijas,
pamatojoties uz nepatentétiem atvértajiem standartiem, attieciba uz datu apmainu starp primarajiem repozito-
rijiem, sekundaro repozitoriju un marsrutéSanas sistému.

Lai nodrosinatu, ka visi ekonomikas dalibnieki registré un nosiita nepiecieamo informaciju savlaicigi un vienota
kartiba, butu janosaka precizs to piegades kédes un darfjumu notikumu saraksts, kuri ir jaregistré saskana ar
Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta i), j) un k) apakSpunktu, ka ari nosttamo informativo zinojumu
saturs.

Nemot véra to, ka izsekojamibas sistémas mérkis ir nodrosinat dalibvalstim un Komisijai efektivu instrumentu, ar
ko apkarot tabakas izstradajumu nelikumigu tirdzniecibu, savlaicigi pieejami dati par piegades kédes un darfjjumu
notikumiem ir vajadzigi izmeklésanas un izpildes noluka. Tapéc bitu janosaka, kads ir maksimalais laikposms no
attieciga piegades kédes vai darfjuma notikuma, kura saistita informacija ir janosiita attiecigajam datu glabasanas
repozitorijam. Nosakot $adus laika ierobezojumus, ir lietderigi nemt véra atskiribas starp uzpémumiem, jo Ipasi
attieciba uz to lielumu un produkcijas izlaidi, lai nodro$inatu, ka pazinoSanas pienakumu izpilde nerada parlieku
lielu slogu, jo Tpasi mazakiem operatoriem, tostarp MVU.

Izmeklésanas un pieméro$anas nolika ir vajadzigs, lai dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija var pieklat
visu to ekonomikas dalibnieku un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatoru registram, kuri nodarbojas ar
tabakas izstradajumu tirdzniecibu, ka ari to objektu un iekartu registriem, kurus tie izmanto, lai razotu, uzglabatu
un apstradatu savus izstradajumus. Tapéc katram ID izdevéjam bitu jaizveido un jauztur registrs, kura ir ieklauti

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. juilija Regula (ES) Nr. 910/2014 par elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpo-
jumiem elektronisko darfjumu veiksanai iek3éja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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minéto ekonomikas dalibnieku, pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatoru, iekartu un objektu identifikatoru
kodi. So registru aktualizéta kopija un visa atbilsto§a informacija batu janosita elektroniski ar marsrutétaja
starpniecibu sekundarajam repozitorijam un jaapkopo ES méroga registra.

(23) Nemot vera nosacjjumu, ka izsekojamibas sistémai ir jabat neatkarigai no tabakas izstradajumu raZotdjiem un
importétajiem un ka ta ir jakontrolé dalibvalstim, ka noteikts PVO PKTK Protokola 8. pant3, biitu janosaka kopigi
kritériji visu izsekojamibas sistéma iesaistito treSo personu (ID izdevéju, repozitoriju pakalpojumu nodrosinataju
un iesainojuma neskartibas pazimju piegadataju) neatkaribas novértéSanai. Lai nodrosinatu §is neatkaribas
prasibas nepartrauktu ieveérosanu, kas ir kritiski svarigi, nodrosinot un saglabajot izsekojamibas sistémas
integritati, Komisijai butu periodiski japarskata procediras, ar kuram regulé ID izdevéju un citu neatkarigu
pakalpojumu nodrosinataju iecelSanu un vinu uzraudzibu par atbilstibu 3aja regula noteiktajam neatkaribas
kritérijam. Komisijai batu japublicé minétaja parskatiSana izdaritie secinajumi, un tie ir dala no zinojuma par
Direktivas 2014/40/ES pieméro$anu, ka noteikts minétas direktivas 28. panta.

(24)  Izsekojamibas sistémas konteksta apstradato personas datu aizsardziba bfitu janodroSina saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK ().

(25) Lai demonstrétu atsevisku 3aja regula noteiktu tehnisko prasibu izpildi, bitu jabat iespgjai izmantot starptautiskus
standartus. Ja atbilstibu starptautiskiem standartiem pieradit nav iesp&jams, atbildiba par to, lai ar verificgjamiem
lidzekliem pieraditu, ka tas pilda §is prasibas, batu jauznemas personam, uz kuram saistibas attiecas.

(26)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura minéta Direktivas 2014/40/ES
25. panta,

IR PIENEMUSI $O REGULU.
I NODALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets

Saja regula ir noteikti tehniskie standarti attieciba uz Direktivas 2014/40/ES 15. pantad minétas izsekojamibas sistémas
izveidi un darbibu.

2. pants
Definicijas

Saja regula papildus definicijam, kas noteiktas Direktivas 2014/40/ES 2. panta, pieméro $adas definicijas:

1) “unikals identifikators” ir burtciparu kods, kas Jauj identificét tabakas izstradajumu iepakojuma vienibu vai kopgjo
iepakojumu;

2) “ekonomikas dalibnieks” ir fiziska vai juridiska persona, kas iesaistita tabakas izstradajumu tirdznieciba, tostarp
eksportam, no razotaja lidz pedejam ekonomikas dalibniekam pirms pirmas mazumtirdzniecibas punkta;

3) “pirmas mazumtirdzniecibas punkts” ir objekts, kur tabakas izstradajumus pirmo reizi laiz tirgh, tostarp
tirdzniecibas automati, kurus izmanto tabakas izstradajumu tirdzniecibai;

() Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31.1pp.).
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4) “eksports” ir siitfjums no Savienibas uz treso valsti;

5) “kopgjais iepakojums” ir iepakojums, kura ietilpst vairakas tabakas izstradajumu iepakojuma vienibas;

6) “objekts” ir vieta, eka vai tirdzniecibas automats, kur razo, uzglaba vai laiz tirgti tabakas izstradajumus;

7) ‘“iesainojuma neskartibas pazime” ir pazime, kura lauj registrét verifikacijas procesu péc katra vienibas limena
unikala identifikatora piemeérosanas, izmantojot video vai Zurnala datni, un kuru péc tas ierakstiSanas ekonomikas

dalibnieks vairs nevar izmainit;

8) “bezsaistes izplatas datnes” ir elektroniskas datnes, ko izveido un uztur katrs ID izdevéjs un kas satur datus
vienkarsa teksta formata, laujot iegait informaciju, kas kodéta unikalajos identifikatoros (iznemot laika zimogu), kuri
izmantoti iepakojuma vienibas un kopéja iepakojuma limeni, nepieklistot repozitoriju sistémai;

9) “registrs” ir ieraksts, kuru izveido un uztur katrs ID izdevgjs, par visiem identifikatoru kodiem, kas generéti
ekonomikas dalibniekiem, pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatoriem, objektiem un iekartam, kopa ar
atbilstoso informaciju;

10) “datu nesgjs” ir neséjs, kas attélo datus forma, kura ir lasama ar ierices palidzibu;
11) “iekarta” ir objekts, ko izmanto tabakas izstradajumu razoSanai un kas ir razo$anas procesa neatnemama dala;

12) “laika zimogs” ir konkréta notikuma datums un laiks, kas registréts ka UTC (universalais koordinétais laiks)
noteiktaja formata;

13) “primarais repozitorijs” ir repozitorijs, kura uzglaba izsekojamibas datus tikai par konkréta raZotaja vai importétaja
izstradajumiem;

14) “sekundarais repozitorijs” ir repozitorijs, kas satur visu primarajos repozitorijos uzglabato izsekojamibas datu
kopiju;

15) “marsrutétajs” ir sekundaraja reporzitorija izveidota ierice, kas nosata datus starp dazadiem repozitoriju sistémas
komponentiem;

16) “repozitoriju sistéma” ir sistéma, kas sastav no primarajiem repozitorijiem, sekundara repozitorija un marsrutétaja;

17) “kopéja datu vardnica” ir informacijas kopums, kas apraksta datubazes saturu, formatu un struktiru, ka arT tas
elementu saistibu, un kuru izmanto, lai kontroletu piekluvi datubazém, kas ir kopigas visiem primarajiem un
sekundarajiem repozitorijiem, un manipulacijas ar tam;

18) “darbdiena” ir ikviena darba diena dalibvalsti, kura ir kompetents konkrétais ID izdevéjs;

19) “parkrausana” ir tabakas izstradajumu parkrausana no viena transportlidzekla cita, kuras laika tabakas izstradajumi
nenonak objekta un netiek izvesti no ta;

20) “tirdzniecibas furgons” ir transportlidzeklis, ko izmanto tabakas izstradajumu piegadei uz vairakiem mazumtirdz-
niecibas punktiem daudzumos, kas pirms piegades nav noteikti.

I NODALA

TEHNISKA SPECIFIKACIJA ATTIECIBA UZ UNIKALO IDENTIFIKATORU

1. IEDALA

Kopigi noteikumi
3. pants
ID izdevéjs

1. Katra dalibvalsts iecel iestadi (“ID izdevéju”), kas atbild par unikalo identifikatoru generé$anu un izdosanu saskana
ar 8., 9., 11. un 13. pantu, ne velak ka viena gada laika kop$ §is istenoSanas regulas stasanas spéka.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka tada ID izdevéja iecelanu, kas savu funkciju nodrosinasanai plano piesaistit apaksuz-
néméjus, apsver tikai tada gadjjuma, ja dalibvalstim tiek pazinota katra $ada piedavata apak$uznemeéja identitate.

3. ID izdevéjs ir neatkarigs un atbilst 35. panta noteiktajiem kritérijiem.

4. Katram ID izdevéjam ir unikals identifikacijas kods. Kodu veido burtciparu rakstzimes, un tas atbilst Starptautiskas
Standartizacijas organizacijas (ISO)/Starptautiskas Elektrotehnikas komisijas (IEC) standartam (“ISO/IEC”) 15459-2:2015.

5. Javiens un tas pats ID izdevgjs ir iecelts vairakas dalibvalstis, tas ir jaidentificé ar vienu un to pasu kodu.

6.  Dalibvalstis pazino Komisijai par ID izdevéja iecelSanu, noradot ta identifikacijas kodu, viena ménesa laika péc ta
iecelSanas.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par iecelta ID izdevéja identitati, tostarp ta identifikacijas kods, tiek
publiskota un ir pieejama tieSsaiste.

8.  Katra dalibvalsts veic atbilsto§us pasakumus, lai nodro$inatu:
a) ka tas ieceltais ID izdevgjs joprojam atbilst prasibai par neatkaribu saskana ar 35. pantu; ka ari -

b) gadijuma, ja tiek iecelts jauns ID izdevéjs, kas parnem pakalpojumu sniegSanas saistibas no ieprieksgja ID izdevéja, —
ka turpmakie ID izdevéji garanté sniegto pakalpojumu nepartrauktibu. Sai noliika dalibvalstis pieprasa, lai ID izdevéjs
izstradatu darbibas izbeigSanas planu, kura nosaka kartibu, kas jaievéro, lai garantétu darbibas nepartrauktibu lidz
jauna ID izdevéja iecel§anai.

9. ID izdevgjs var noteikt maksu tikai par unikalo identifikatoru generéSanu un izdoSanu un iekasét So maksu no
ekonomikas dalibniekiem. Maksam jabit nediskrimingjo$am un samérigam ar to unikalo identifikatoru skaitu, kas tiek
generéti un izdoti ekonomikas dalibniekiem, nemot véra piegades veidu.

4. pants

Kuri ID izdevéji ir kompetenti attieciba uz unikalo identifikatoru generéSanu un izdoSanu

1. Attieciba uz Savieniba raZotajiem tabakas izstradajumiem kompetentais ID izdevéjs ir iestade, kas iecelta
dalibvalstij, kura $ie izstradajumi tiek raZoti.

Atkapjoties no pirmas dalas, kompetentais ID izdevgjs ir iestade, kas iecelta dalibvalstij, kuras tirgd Sie izstradajumi tiek
laisti, ja attieciga dalibvalsts nosaka $adu prasibu.

2. Attieciba uz tabakas izstradajumiem, kas tiek importéti Savieniba, kompetentais ID izdevgjs ir iestade, kas iecelta
dalibvalstij, kuras tirgd $ie izstradajumi tiek laisti.

3. Attieciba uz Savieniba komplektétajiem tabakas izstradajumiem kompetentais ID izdevéjs ir iestade, kas iecelta
dalibvalstij, kura $ie izstradajumi tiek komplekteti.

4. Attieciba uz eksportam paredzétajiem tabakas izstradajumiem kompetentais ID izdevéjs ir iestade, kas iecelta
dalibvalstij, kura $ie izstradajumi tiek raZoti.

5. Ja kompetentais ID izdevéjs islaicigi pakalpojumus nesniedz, Komisija var Jaut ekonomikas dalibniekiem izmantot
cita tada ID izdevgja pakalpojumus, kas ir iecelts saskana ar 3. pantu.
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5. pants
Unikalo identifikatoru derigums un deaktivizésana

1. Maksimalais laikposms, kura ID izdevéju generétos identifikatorus var izmantot iepakojuma vienibu vai kopéjo
iepakojumu markésanai, ka noteikts 6. un 10. pant3, ir se$i ménesi no dienas, kad ekonomikas dalibnieks $os unikalos
identifikatorus sanem. Péc §a laikposma unikalie identifikatori klast nederigi un ekonomikas dalibniekiem janodrosina,
ka tie netiek izmantoti iepakojuma vienibu vai kopéjo iepakojumu markésanai.

2. Repozitoriju sistéma nodro$ina, ka unikalie identifikatori, kas netika izmantoti 1. punkta minétaja seSu ménesu
laikposma, tiek automatiski deaktivizéti.

3. Razotdji un importétaji unikalos identifikatorus var deaktivizét jebkura laika, nosiitot atbilstosajam primarajam
repozitorijam deaktivizé$anas pieprasijumu. Citi ekonomikas dalibnieki var deaktivizét unikalos identifikatorus, nosttot
deaktivizéanas pieprasijumu ar marsrutétaja starpniecibu. DeaktivizéSanas pieprasijums ir jaiesniedz elektroniski saskana
ar 36. pantu, un taja ir janorada II pielikuma II nodalas 2. iedalas 2.3. punkta uzskaitita informacija turpat noraditaja
formata. Deaktivizé$ana neietekmé tas informacijas integritati, kas jau tiek uzglabata saistiba ar minéto unikalo identifi-
katoru.

2. IEDALA

Unikalie identifikatori iepakojuma vienibas limeni
6. pants
Markeésana ar vienibas limena Ul

1. Razotdji un importétaji marké katru Savieniba razoto vai ievesto iepakojuma vienibu ar unikalo identifikatoru
(“vienibas limena UI") atbilstosi 8. panta izklastitajam prasibam.

2. Ja tabakas izstradajumi ir razoti arpus Savienibas, vienibas limepa UI ir japieméro uz iepakojuma vienibas, pirms
tabakas izstradajums ir importéts Savieniba.

7. pants
Vienibas limena UI verifikacija

1. RaZotaji un importétaji nodrosina, ka péc vienibas limena Ul piemérosanas talit tiek veikta $o vienibas limena Ul
verifikacija attieciba uz to pareizu piemérosanu un lasamibu.

2. Sa panta 1. punktd minétais process ir jaaizsargd ar iesainojuma neskartibas pazimi, kuru piegada un uzstada
neatkariga tre§a persona, kas atbilsto$ajam dalibvalstim un Komisijai sniedz deklaraciju, kura apliecinats, ka uzstadita
pazime atbilst $is regulas prasibam.

3. Ja 1. punkta izklastitaja procesa netiek nodrosinata vienibas Ul atbilsto$a piemérosana un pilniga lasamiba, razotaji
un importétaji atkartoti pieméro vienibas limena UL

4. Razotdji un importétdji nodroina, ka informacija, kas registréta ar iesainojuma neskartibas pazimi, ir pieejama
devinus ménesus no registrésanas dienas.

5. Péc dalibvalstu pieprasijuma raZotaji un importétaji nodrosina pilnu piekluvi verifikacijas procesa registram, kas
izveidots, izmantojot iesainojuma neskartibas pazimi.

6.  Atkapjoties no 2., 4. un 5. punkta, pienakums uzstadit iesainojuma neskartibas pazimi neattiecas:

a) lidz 2020. gada 20. maijam — uz raZoSanas procesiem, ko veic tadi ekonomikas dalibnieki vai attieciga gadijuma
uzpémumu grupa, kura tie ietilpst, kas Savienibas meroga 2019. kalendaraja gada apstradaja mazak ka 120 miljonus
vienibas limepa UI;
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b) lidz 2021. gada 20. maijam - uz raZoanas procesiem, ko veic ekonomikas dalibnieki, kas atbilst mazu un vid&ju
uzpémumu definicijai, ka noteikts Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK ());

¢) uz pilniba manualiem raZo$anas procesiem.

8. pants
Vienibas limena Ul struktiira

1. Katru tabakas izstradajumu iepakojuma vienibu marké ar vienibas limena Ul Tas sastav no péc iespgjas isakas
burtciparu rakstzimju virknes, kuras garums neparsniedz 50 rakstzimes. Attiecigas iepakojuma vienibas virknei ir jabit
unikalai, un tas sastava ir jaietver 3adi datu elementi:

a) pirmaja pozicija — burtciparu rakstzimes, kuras veido ID izdevéja identifikacijas kodu, kas pieskirts saskapa ar
3. panta 4. punktu;

b) burtciparu virkne, kuras uzmingSanas varbiitiba ir nieciga un jebkurd gadijuma mazaka neka viena no desmit
tikstosiem (“sérijas numurs”);

¢) kods (“izstradajuma kods”), kas lauj noteikt $adu informaciju:
i) razosanas vieta;
ii) raZotne, kas minéta 16. panta;
iii) iekarta, kas izmantota tabakas izstradajumu raZosanai, ka noteikts 18. panta;
iv) izstradajuma apraksts;
v) paredzétais mazumtirdzniecibas tirgus;
vi) paredzétais piegades marsruts;
vii) attieciga gadijuma — importétajs Savieniba;

d) pédgja pozicija — laika zimogs astonu rakstzimju ciparu virknes forma, formata GGMMDDhh, kas norada razoSanas
datumu un laiku.

2. ID izdevéji atbild par tada koda generéSanu, kas sastdv no 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta uzskaititajiem
elementiem.

3. Razotdji vai importétaji ID izdevéja saskapa ar 2. punktu generétajam kodam pievieno laika zimogu, kas minéts
1. punkta d) apak$punkta.

4. Vienibas limena Ul neietver citus datu elementus, ka vien 1. punkta uzskaititos.

Ja ID izdevgji izmanto SifréSanu vai saspieSanu, lai generétu vienibas limena Ul vini dalibvalstu kompetentajam iestadém
un Komisijai pazino algoritmus, kas izmantoti $adas SifréSanas un saspiesanas noliika. Vienibas limepa UI nedrikst
izmantot atkartoti.

9. pants

Vienibas limena Ul pieprasiSana un izdo$ana

1. RaZotdji un importétdji, lai sanemtu vienibas limena Ul saskapa ar 8. pantu, nosiita kompetentajam ID izdevéjam
pieprasijumu. Pieprasijumi ir jaiesniedz elektroniski saskana ar 36. pantu.

2. RaZotdji un importétaji, kas iesniedz $adu pieprasijumu, iesniedz ari II pielikuma II nodalas 2. iedalas 2.1. punkta
uzskaitito informaciju turpat noraditaja formata.

(") Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums par mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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3. ID izdevéjs divas darbdienas no pieprasjjuma sanemsanas dienas un noraditaja kartiba:
a) generé kodus, kas minéti 8. panta 2. punkta;

b) nosiita Sos kodus un 32 panta 2. punkta minéto informaciju ar mar$rutétaja starpniecibu uz raZotaja vai importétaja,
kas iesniedzis pieprasijumu, primaro repozitoriju, ka noteikts 26. panta, un

c) elektroniski nosita os kodus raZotajam vai importétajam, kas iesniedzis pieprasjjumu.

4. Tatu dalibvalsts var pieprasit, lai ID izdevéji ka alternativu vienibas limena Ul elektroniskai piegadei piedavatu to
fizisku piegadi. Gadijumos, kad tiek piedavata vienibas limena UI fiziska piegade, razotaji vai importétaji norada, vai tiek
pieprasita fiziska piegade. Sada gadijuma ID izdevéjs 10 darbdienas no pieprasijuma sanemsanas dienas un $ada kartiba:

a) genere kodus, kas minéti 8. panta 2. punkt3;

b) nosiita $os kodus un 2. punkta minéto informaciju ar marSrutétaja starpniecibu uz raZotaja vai importétaja, kas
iesniedzis pieprasijumu, primaro repozitoriju, ka noteikts 26. panta;

) piegada Sos kodus razotdjam vai importétajam, kas iesniedzis pieprasijumu, optisku svitrkodu forma atbilstosi
21. panta noteiktajam prasibam, izvietojot tos uz fiziskiem nesgjiem, pieméram, uzliméjamam etiketem.

5. RaZotdji un importétaji vienas darbdienas laika var atcelt saskana ar 1. punktu nositito pieprasijumu, izmantojot
atsauk$anas zinojumu, ka talak noteikts II pielikuma Il nodalas 5. iedalas 5. punkta.

3. [EDALA

Unikalie identifikatori kopeja iepakojuma limeni
10. pants
Markésana ar kopéja limena Ul

1. Ja ekonomikas dalibnieki izvelas izpildit registréSanas pienakumus, kas izklastiti Direktivas 2014/40/ES 15. panta
5. punkta, registréjot kopéjo iepakojumu, vini marké kopgjo iepakojumu, kas satur tabakas izstradajumus, ar unikalu
identifikatoru (“kopé€ja limena UI").

2. Kopgja limena Ul generé un izdod, pamatojoties uz pieprasijumu, ko iesniedz kompetentajam ID izdevéjam, vai
nepastarpinati ekonomikas dalibnieks.

3. Ja kopgja limena Ul generé, pamatojoties uz pieprasijumu, ko iesniedz kompetentajam ID izdevéjam, tam ir
jaatbilst 11. panta 1. punkta noteiktajai struktirai.

4. Ja kopgja limena UI generé nepastarpinati ekonomikas dalibnieks, taja ir jabat ietvertam individualas vienibas
kodam, kas generéts saskana ar ISO/IEC 15459-1:2014 vai ISO[IEC 15459-4:2014, vai to jaunakajiem ekvivalentiem.

11. pants
ID izdevéju generéto kopeja limena Ul struktiira

1. Tada kopgja limena Ul gadijuma, ko generé, pamatojoties uz kompetentajam ID izdevéjam iesniegtu pieprasijumu,
tas sastav no burtciparu virknes, kura ir ne vairak ka 100 rakstzimes un kura ir unikala konkrétajam kopéjam
iepakojumam, un to veido $adi datu elementi:

a) pirmaja pozicija — burtciparu rakstzimes, kuras veido ID izdevéja identifikacijas kodu, kas pieskirts saskand ar
3. panta 4. punktu;
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b) burtciparu virkne, kuras uzmingSanas varbiitiba ir nieciga un jebkurd gadijuma mazaka neka viena no desmit
tikstogiem (“sérijas numurs”);

¢) tas razotnes identifikatora kods (ka noteikts 16. pantd), kura notika komplekté$anas process;

d) pédgja pozicija, — laika zimogs astonu rakstzimju ciparu virknes forma, formata GGMMDDhh, kas norada komplek-
teSanas datumu un laiku.

2. ID izdevgji atbild par tada koda generéSanu, kas sastav no 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta uzskaititajiem
elementiem.

3. Ekonomikas dalibnieki ID izdevéja saskana ar 2. punktu generétajam kodam pievieno laika zimogu, kas minéts
1. punkta d) apak$punkta.

4. Ekonomikas dalibnieks var papildinat kopéja limena Ul ar papildu informaciju, ja netiek parsniegts 1. punkta
noteiktais maksimalais rakstzimju skaits. Sadu informaciju drikst attélot tikai péc 1. punkta minétajiem datiem.

12. pants
Saite starp UI limeniem

1. Kopégja limena Ul layj identificét visu to unikalo identifikatoru sarakstu, kuri ietilpst kopéja iepakojuma, izmantojot
elektroniski pieejamu saiti ar repozitoriju sistému.

2. Lai izveidotu 1. punktd minéto saiti, raZotaji un importétaji nosita II pielikuma II nodalas 2. iedalas 3.2. punkta
uzskaitito informaciju uz savu primaro repozitoriju formata, kas noradits minétaja punkta.

3. Lai izveidotu 1. punkta minéto saiti, ekonomikas dalibnieki, kas nav raZotdji un importétaji, ar marsrutétaja
starpniecibu nosiita Il pielikuma II nodalas 2. iedalas 3.2. punktd uzskaitito informaciju uz sekundaro repozitoriju
formata, kas noradits minétaja punkta.

13. pants
ID izdevéju generéto kopéja limena Ul pieprasiSana un izdoSana

1. Ekonomikas dalibnieki, kas pieprasa kopgja limena Ul, pamatojoties uz pieprasijumu kompetentajam ID izdevéjam,
$adus pieprasijumus iesniedz elektroniski saskana ar 36. pantu.

2. Ekonomikas dalibnieki, kas iesniedz $adus pieprasijumus, iesniedz ari II pielikuma Il nodalas 2. iedalas 2.2. punkta
uzskaitito informaciju turpat noraditaja formata.

3. Razotaju un importétaju gadijuma — ID izdevéjs divas darbdienas no pieprasijuma sapemsanas dienas un noraditaja
kartiba:

a) generé kodu, kas minéts 11. panta 2. punkta;

b) nosiita $os kodus un 2. punkta minéto informaciju ar marSrutétaja starpniecibu uz raZotaja vai importétaja, kas
iesniedzis pieprasijumu, primaro repozitoriju, ki noteikts 26. panta, un

c) elektroniski nosiita Sos kodus razotajam vai importétajam, kas iesniedzis pieprasijumu.

4. Tadu ekonomikas dalibnieku gadijuma, kas nav razotaji un importétdji, — ID izdevéjs divas darbdienas no
pieprasjjuma sanemsanas dienas un noraditaja kartiba:

a) generé kodu, kas minéts 11. panta 2. punkt3;

b) nosita Sos kodus un 2. punktd minéto informaciju ar marSrutétdja starpniecibu uz sekundaro repozitoriju, ka
noteikts 26. panta, un

c) elektroniski nosiita Sos kodus ekonomikas dalibniekiem, kas iesniegusi pieprasijumu.



16.4.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 96/17

5. Ekonomikas dalibnieki vienas darbdienas laika var atcelt saskapa ar 1. punktu nositito pieprasijumu, izmantojot
atsauk$anas zinojumu, ka talak noteikts II pielikuma Il nodalas 5. iedalas 5. punkta, turpat noteiktaja formata.

6.  Kopgja limena UI, ko izdod kompetentie ID izdevgji, nedrikst izmantot atkartoti.

Il NODALA

EKONOMIKAS DALIBNIEKU, OBJEKTU UN IEKARTU IDENTIFIKATORA KODI
14. pants
Ekonomikas dalibnieka identifikatora koda pieprasijjums

1. Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori pieprasa ekonomikas dalibnieka identifi-
katora kodu kompetentajam ID izdevéjam katra dalibvalsti, kura tiem ir vismaz viens objekts. Importétaji pieprasa identi-
fikatora kodu kompetentajam ID izdevéjam katra dalibvalsti, kuras tirgdi tie laiz savus izstradajumus.

2. Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori, kas iesniedz pieprasjumu saskana ar
1. punktu, norada II pielikuma II nodalas 1. iedalas 1.1. punkta uzskaitito informaciju turpat noraditaja formata.

3. Pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatoru pienakumu pieprasit ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu var
pildit ari cits registréts ekonomikas dalibnieks. Lai tresa persona varétu veikt $adu registraciju, ir vajadziga pirmas
mazumtirdzniecibas punkta operatora piekriSana. Tre$a persona pirmas mazumtirdzniecibas punkta operatoram pazino
visus registracijas datus, tostarp pieskirto ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu.

4.  Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori informé ID izdevéju par ekonomikas
dalibnieka identifikatora kodiem, kurus tam ir pieskirusi citi ID izdev@ji. Ja registracijas laika $ada informacija nav
piecjama, ekonomikas dalibnieki to pazino ne vélak ka divas darbdienas no dienas, kad tika sanemti cita ID izdevéja
pieskirtie ekonomikas dalibnieka identifikatora kodi.

5. Par sakotngja pieteikuma veidlapa iesniegtas informacijas grozjjumiem un par operatora darbibas partrauk$anu
attiecigais operators bez kavéSanas pazino ID izdevéjam, izmantojot formatus, kas noraditi II pielikuma II nodalas
1. iedalas 1.2. un 1.3. punkta.

15. pants
Ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu izdosana un registrésana

1. Sapemot pieprasijumu saskana ar 14. pantu, ID izdevéjs generé ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu, kura
ietilpst $adi datu elementi, kas janorada sada kartiba:

a) pirmaja pozicija — burtciparu rakstzimes, kuras veido ID izdevéja identifikacijas kodu, kas pieskirts saskapa ar
3. panta 4. punktu; un

b) otraja pozicija — burtciparu virkne, kas ir unikala ID izdevéja kodu kopa.

2. ID izdevgjs divas darbdienas nosiita kodu ekonomikas dalibniekam, kur§ iesniedzis pieprasijumu.

3. Visa informacija, kas iesniegta ID izdevéjam saskana ar 14. panta 2. punktu, ka arT atbilstosie identifikatoru kodi
ietilpst registra, kur§ kompetentajam ID izdevéjam ir jaizveido, japarvalda un jaaktualizeé.

4.  Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var atbilstosi valsts tiesibu aktiem pieprasit, lai ID izdevéjs deaktivizé
ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu. Sados gadijumos dalibvalsts informé ekonomikas daltbnieku vai pirmas
mazumtirdzniecibas punkta operatoru par deaktivizé$anu, noradot tas iemeslus. Ekonomikas dalibnieka identifikatora
koda deaktivizéSanas rezultata automatiski deaktivizé ari saistitos objekta identifikatora kodus un iekartas identifikatora
kodus.
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5. Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori apmainas ar informaciju par saviem
ekonomikas dalibnieka identifikatora kodiem, lai ekonomikas dalibnieki varétu registrét un nositit darfjumu informaciju,
ka noteikts 33. panta.

16. pants
Objekta identifikatora koda pieprasijums

1. Visi objekti — no raZotnes lidz pirmas mazumtirdzniecibas punktam — ir jaidentificé ar kodu (“objekta identifikatora
kodu”), ko genergjis kompetentais ID izdevéjs teritorija, kura atrodas objekts.

2. Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori pieprasa objekta identifikatora kodu,
iesniedzot ID izdevéjam II pielikuma II nodalas 1. iedalas 1.4. punkta uzskaitito informaciju turpat noraditaja formata.

3. Pirmas mazumtirdzniecibas punktu gadijuma objekta identifikatora kodu ir pienakums pieprasit pirmas
mazumtirdzniecibas punkta operatoram. So pienakumu var izpildit arT jebkurs cits registréts ekonomikas dalibnieks, kas
var rikoties pirmas mazumtirdzniecibas punkta operatora varda. Lai tre$a persona varétu veikt $adu registraciju, ir
vajadziga pirmas mazumtirdzniecibas punkta operatora piekri§ana. Tresa persona pirmas mazumtirdzniecibas punkta
operatoram pazino visus registracijas datus, tostarp pieskirto objekta identifikatora kodu.

4. Importétajam, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, ir pienakums pieprasit tadu objektu identifikatora kodu, kuri ir
saistiti ar razotném, kas atrodas arpus Savienibas. Importétajs pieprasijumu iesniedz jebkuram ID izdevéjam, kuru
iecélusi dalibvalsts, kuras tirgi importétajs laiz savus izstradajumus. Lai importétajs varétu veikt $adu registraciju, ir
vajadziga tas iestades piekriSana, kas ir atbildiga par tresas valsts raZotni. Importétajs pazino ekonomikas dalibniekam,
kas ir atbildigs par tresas valsts razotni, visus registracijas datus, tostarp pieskirto objekta identifikatora kodu.

5. Par sakotnga pieteikuma veidlapa iesniegtas informacijas grozijumiem un par objekta slégsanu ekonomikas
dalibnieks bez kavéSanas pazino ID izdevéjam, izmantojot formatus, kas noraditi II pielikuma II nodalas 1. iedalas
1.5. un 1.6. punkta.

17. pants
Objekta identifikatora kodu izdoSana un registrésana

1. Sapemot pieprasijumu saskana ar 16. pantu, ID izdevéjs generé objekta identifikatora kodu, kura ietilpst $adi datu
elementi, kas janorada $ada kartiba:

a) pirmaja pozicija — burtciparu rakstzimes, kuras veido ID izdevéja identifikacijas kodu, kas pieskirts saskana ar
3. panta 4. punktu; un

b) otraja pozicija — burtciparu virkne, kas ID izdevéja kodu kopa ir unikala.

2. ID izdevgjs divas darbdienas kop$ pieprasijjuma sapemsanas dienas nosita kodu ekonomikas dalibniekam, kurs
iesniedzis pieprasijumu.

3. Visa informacija, kas iesniegta ID izdevéjam saskana ar 16. panta 2. punktu, ka arT atbilstosie identifikatoru kodi
ietilpst registra, kur§ kompetentajam ID izdevéjam ir jaizveido, japarvalda un jaaktualizé.

4.  Pienacigi pamatotos gadjjumos dalibvalstis var pieprasit, lai ID izdevéjs deaktivizé objekta identifikatora kodu.
Sados gadijumos dalibvalsts informé ekonomikas dalibnieku vai pirmas mazumtirdzniecibas punkta operatoru par
deaktivizéSanu, noradot tas iemeslus. Objekta identifikatora koda deaktivizé$anas rezultata automatiski deaktivizé ari
saistitos iekartas identifikatora kodus.
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5. Ekonomikas dalibnieki un pirmas mazumtirdzniecibas punktu operatori apmainas ar informaciju par saviem
ekonomikas dalibnieka identifikatora kodiem, lai ekonomikas dalibnieki varétu registrét un nositit informaciju par
izstradajumu parvietoanu, ka noteikts 32. panta.

18. pants
Iekartas identifikatora koda pieprasijums

1. Visas iekartas ir jaidentificé ar kodu (“iekartas identifikatora kodu”), ko generéjis kompetentais ID izdevgjs teritorija,
kura atrodas iekarta.

2. Razot3ji un importétaji pieprasa iekartas identifikatora kodu, iesniedzot ID izdevéjam II pielikuma II nodalas
1. iedalas 1.7. punkta uzskaitito informaciju turpat noraditaja formata.

3. Importétajam, kas veic uznémejdarbibu Savieniba, ir pienakums pieprasit tadu iekartu identifikatora kodu, kuras ir
saistitas ar iekartam, kas atrodas arpus Savienibas. Importétdjs pieprasijumu iesniedz jebkuram ID izdevgjam, kuru
iecélusi dalibvalsts, kuras tirgli importétajs laiz savus izstradajumus. Lai importétajs varétu veikt $adu registraciju, ir
vajadziga tas iestades piekriSana, kas ir atbildiga par tresas valsts raZotni. Importétajs pazino ekonomikas dalibniekam,
kas ir atbildigs par tresas valsts raZotni, visus registracijas datus, tostarp pieskirto iekartas identifikatora kodu.

4. Par sakotngja pieteikuma veidlapa iesniegtds informacijas grozijumiem un registréto iekartu ekspluatacijas
partrauk$anu razotajs vai importétajs bez kavésanas pazino ID izdevéjam, izmantojot formatus, kas noraditi II pielikuma
Il nodalas 1. iedalas 1.8. un 1.9. punkta.

19. pants
Iekartas identifikatora kodu izdoSana un registrésana
1. Sapemot pieprasijumu saskana ar 18. pantu, ID izdevéjs generé iekartas identifikatora kodu, kura ietilpst $adi datu

elementi, kas janorada $ada pozicija:

a) pirmaja pozicija — burtciparu rakstzimes, kuras veido ID izdevéja identifikacijas kodu, kas pieskirts saskana ar
3. panta 4. punktu; un

b) otraja pozicija — burtciparu virkne, kas ID izdevéja kodu kopa ir unikala.

2. ID izdevgjs divas darbdienas nosiita kodu ekonomikas dalibniekam, kurs iesniedzis pieprasjumu.

3. Visa informacija, kas iesniegta ID izdev€jam saskana ar 18. panta 2. punktu, ka ar atbilstosie identifikatora kodi
ietilpst registra, kur§ attiecigajam ID izdevéjam ir jaizveido, japarvalda un jaaktualizé.

4.  Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var pieprasit, lai ID izdevéjs deaktivizé iekartas identifikatora kodu.
Sados gadijumos dalibvalsts informé razotajus un importétajus par deaktivizésanu, noradot tas iemeslus.
20. pants
Bezsaistes izplato datnu un registru nosiitiSana

1. ID izdevgji izveido bezsaistes izplatas datnes, ka ari registrus attieciba uz informaciju, kas minéta 14. panta
2. punkta, 16. panta 2. punkta un 18. panta 2. punkta, kopa ar paskaidrojo§am piezimém par to struktiru.

2. Bezsaistes izplatas datnes nedrikst bt lielakas par diviem gigabaitiem uz katru ID izdevéju. Katra izplato datnu
rindina satur vienu ierakstu ar laukiem, kurus atdala norobeZotaji, pieméram, komati vai tabulatori.
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3. ID izdev@ji nodrosina, ka ar marSrutétdja starpniecibu uz sekundaro repozitoriju elektroniski tiek nosatiti visu
bezsaistes izplato datnu, registru un saistito paskaidrojoso piezimju atjauninatas kopijas.

4. Dalibvalstis var pielagot 2. punkta minéto bezsaistes izplato datnu lieluma ierobeZojumu, nemot véra gan verifi-
kacijas ierices, kuras izmanto unikalo identifikatoru bezsaistes parbaudém, uzstaditas pieejamas atminas vidgjo lielumu,
gan ID izdevéju kopgjo skaitu.

IV NODALA

DATU NESEJI

21. pants

Datu neséji, kas paredzéti unikalajiem identifikatoriem

1. Vienibas limepa Ul ir jakodg, izmantojot vismaz vienu no $adiem datu nesé€ju veidiem:

a) ar optisku ierici nolasama datu matrica ar kladas noteik$anu un korekcijas ekvivalentu, kas atbilst datu matricas
ECC200 raditajiem vai parsniedz tos. Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst ISO/IEC 16022:2006, atbilst arT $aja punkta
izvirzitajam prasibam;

b) ar optisku ierici nolasams QR kods ar aptuveni 30 % atgtiSanas spé&ju. Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst ISO/IEC
18004:2015 un kuriem ir H kladas korekcijas [imenis, atbilst arT $aja punkta izvirzitajam prasibam;

c) ar optisku ierici nolasims DotCode ar klidas noteikSanu un korekcijas ekvivalentu, kas atbilst vai ir augstaks par
raditajiem, kuri noteikti Reed-Solomon kliidas korekcijas algoritma, kura parbaudes zimju skaits (NC) ir vienads ar tris
plus datu zimju skaits (ND), kas dalits ar divi (NC = 3 + ND/2). Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst ISS DotCode
simbologijas specifikacijai, kuru publicgjusi Automatiskas identificéSanas un mobilitates asociacija (‘AIM”) (2014. gada
augusta 3.0 versija), atbilst arT $aja punkta izvirzitajam prasibam.

2. Elektroniski piegadatu vienibas limena Ul gadijjuma raZotdji un importetdji ir atbildigi par vienibas limena Ul
kodésanu saskana ar 1. punktu.

3. Fiziski piegadatu vienibas limena Ul gadjjuma ID izdevéji ir atbildigi par kodu kodéSanu, kas generéti saskana ar
8. panta 2. punktu, atbilstosi 1. punktam.

4. Atkapjoties no 1. punkta, raZotaji un importétaji var pievienot laika zimogu atseviski no datu nesgja formata
GGMMDDhh ka cilvéklasamu kodu.

5. Ekonomikas dalibniekiem ir jakodé kopé¢ja limena Ul, izmantojot vismaz vienu no $adiem datu nes¢ju veidiem:

a) ar optisku ierici nolasama datu matrica ar klidas noteik§anu un korekcijas ekvivalentu, kas atbilst datu matricas
ECC200 raditajiem vai parsniedz tos. Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst ISO/IEC 16022:2006, atbilst ari $aja punkta
izvirzitajam prasibam;

b) ar optisku ierici nolasams QR kods ar aptuveni 30 % atgtiSanas spé&ju. Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst ISO/IEC
18004:2015 un kuriem ir H kladas korekcijas limenis, atbilst arT $aja punkta izvirzitajam prasibam;

¢) ar optisku ierici nolasams Kods 128 ar kliidas noteikSanu, kas atbilst vai ir augstdka par to, kura noteikta algoritma,
kas balstits uz “para/nepara — svitrafatstarpe” zimju paritati un parbaudes zimi. Uzskatams, ka svitrkodi, kas atbilst
ISOJIEC 15417:2007, atbilst arf $aja punkta izvirzitajam prasibam.

6.  Lai noskirtu 1.-5. punkta minétos datu nesgjus no citiem datu nes€jiem, kas novietoti uz iepakojumu vienibam vai
kopgja iepakojuma, ekonomikas dalibnieki blakus $adiem datu nesgjiem var piestiprinat markéjumu “TTT".
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22. pants
Optisko datu nesgju kvalitate

1. Ekonomikas dalibnieki nodrosina optisko datu nesgju loti labu lasamibu. Uzskatams, ka optisko datu nesgju
kvalitate, kas novértéta ar vismaz 3,5 saskana ar ISO[IEC 15415:2011 divdimensionaliem datu nesgjiem vai saskana ar
ISOJIEC 15416:2016 lineariem simboliem, atbilst $aja panta izvirzitajam prasibam.

2. Ekonomikas dalibnieki nodrosina, ka optiskie datu nesgji saglaba lasamibu vismaz piecus gadus péc to izveides.

23. pants
Cilveklasamie kodi

1. Ekonomikas dalibnieki nodrosina, ka katrs datu nesgjs ietver cilvéklasaimu kodu, kas garanté elektronisku piekluvi
informacijai, kura ir saistita ar unikalajiem identifikatoriem, kas tiek uzglabati repozitoriju sistéma.

2. Ja to lauj iepakojuma izméri, cilvéklasamajam kodam ir jaatrodas blakus optiskajam datu nesgjam, kura ir noradits
unikalais identifikators.

V NODALA

REPOZITORIJU SISTEMA
24. pants
Repozitoriju sistémas komponenti

1. Reporzitoriju sistéma ietilpst $adas apakssistémas:

a) repozitoriji, kas izveidoti to datu uzglabasanai, kas attiecas uz individualu raZotaju un importétaju tabakas izstrada-
jumiem (“primarie repozitoriji’);

b) repozitorijs, kas ietver visu to datu kopiju, kuri tiek uzglabati primaro repozitoriju sistéma (“sekundarais
repozitorijs”);

¢) mardrutéSanas pakalpojums (“mar$rutétajs”), ko izveido un parvalda sekundara repozitorija sistémas pakalpojumu
nodrosinatajs.

2. Sa panta 1. punkta minétas apakssistémas ir pilniba sadarbspéjigas cita ar citu neatkarigi no ta, kura pakalpojumu
nodrosinataja pakalpojumi tiek izmantoti.

25. pants
Repozitoriju sistémas visparéjas pazimes

1. Reporzitoriju sistéma atbilst $adiem nosacfjumiem:

a) to var funkcionali integrét izsekojamibas sistéma, un ir iesp&ams veikt arl nepartrauktu elektronisku datu apmainu
starp repozitoriju sistému un citiem atbilstosiem izsekojamibas sistémas komponentiem;

b) ta lauj elektroniski identificét un autentificét tabakas izstradajumus iepakojuma vienibu limeni un kopéja liment
saskana ar $aja regula noteiktajam prasibam;

¢) ta lauj automatiski deaktivizét unikalos identifikatorus saskana ar 5. panta izklastitajiem noteikumiem;

d) ta nodroina, ka informacija, ko ekonomikas dalibnieki un ID izdevgji registré un nosiita repozitoriju sistémai, tiek
elektroniski sanemta un uzglabata saskana ar $aja regula noteiktajam prasibam;

e) ta nodrosina datu uzglabasanu vismaz piecus gadus no briza, kad tie tika augSupieladéti repozitoriju sistéma;
f) ta lauj veikt automatisku statusa zinapmainu, informéjot ekonomikas dalibniekus, ka arl péc pieprasijuma

dalibvalstis un Komisiju, pieméram, par sekmigiem rezultatiem, klidam vai izmainim saistiba ar zinoSanas
darbibam, saskana ar $aja regula noteiktajam prasibam;
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g) ta lauj veikt no ekonomikas dalibniekiem sanemto zinojumu automatisku validaciju, tostarp noraidit nepareizus vai
nepilnigus zinojumus, jo ipasi zinojot par darbibam saistiba ar neregistrétiem vai dublétiem unikalajiem identifika-
toriem, un repozitoriju sistéma uzglaba informaciju par noraiditajiem zinojumiem;

h) ta nodroSina zinapmainu starp visiem tas komponentiem, kas notiek uzreiz saskana ar 3aja regula noteiktajam
prasibam, turklat repozitoriju sistémas kopgjais reakcijas laiks, nosiitot apstiprinajuma zigojumus, nepemot véra
galalietotdja interneta savienojuma atrumu, ir ne ilgaks par 60 sekundém;

i) ta nodrosina visu komponentu un pakalpojumu nepartrauktu pieejamibu un ikmeénesa darbspgjas laiku vismaz
99,5 % apméra, ka ar pietickamus rezerves mehanismus;

j) to aizsarga droSibas procediiras un sistémas, kas nodroSina, ka piekluve repozitorijjiem un tajos uzglabato datu
lejupielade tiek nodrosinata tikai personam, kas ir pilnvarotas saskana ar o reguly;

k) ta ir pieejama dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai. Dalibvalstu ieceltajiem valstu administratoriem un
Komisijas dienestiem ir pieskirtas piekluves tiesibas, kas lauj tiem izveidot, parvaldit un atsaukt lietotaja piekluves
tiesibas repozitorjjiem un veikt saistitas darbibas, kas izklastitas $aja nodala, ar grafiskas lietotaju parvaldibas
saskarnes starpniecibu. Grafiska lietotaju parvaldibas saskarne ir saderiga ar Regulu (ES) Nr. 910/2014, jo ipasi
atbilstosie atkartoti lietojamie risinajumi, kas nodrosinati ka unificéti bloki saskana ar Eiropas infrastruktiras
savieno$anas instrumenta telesakaru sadalu. Dalibvalstu ieceltie valstu administratori uz savu atbildibu var pieskirt
secigas piekluves tiesibas citiem lietotajiem;

1) talauj dalibvalstim un Komisijai lejupieladét repozitorija uzglabatos datus pilniba, ka arT datu izlases;

m) ta saglaba visu to darbibu pilnigu pierakstu (‘revizijas lieciba”), kas attiecas uz tadu lietotaju uzglabatajiem datiem,
kuri veic $adas darbibas, ka ari informaciju par to, kadas darbibas tika veiktas, tostarp lietotaju piekluves vésturi.
Revizijas liecibu izveido tad, kad dati tiek augSupieladéti pirmo reizi, un saglaba vismaz piecus gadus péc izveides,
neietekméjot valsti spéka eso$as papildu prasibas.

2. Repozitoriju sistéma uzglabatos datus izmanto tikai Direktiva 2014/40/ES un $aja regula noteiktajiem mérkiem.

26. pants
Primarie repozitoriji

1. Katrs razotdjs un importétdjs nodrogina primara repozitorija izveidi. Sai nolika katrs razotdjs un importétajs
noslédz ligumu ar neatkarigu pakalpojumu nodro$inataju, kas ir tre$a persona, saskana ar Komisijas Delegétaja regula
(ES) 2018/573 (') noteiktajam ligumiskajam prasibam. Neatkarigo treSo personu, izvélas saskana ar I pielikuma A dala
noteiktajiem procediiras noteikumiem.

2. Katra primaraja repozitorija uzglaba tikai tadu informaciju, kas attiecas uz ta raZotdja vai importétaja tabakas
izstradajumiem, ar kuru ir noslégts ligums par repozitoriju.

3. Kad primaraja repozitorija ir sapemti dati pazinoSanas darbibas ietvaros vai cita atlauta iemesla del, tos
nekavgjoties parsiita uz sekundaro repozitoriju.

4. Parsitot visus sanemtos datus uz sekundaro repozitoriju, primarie repozitoriji izmanto sekundara repozitorija
noteikto datu formatu un datu apmainas modalitates.

5. Primarie repozitoriji uzglaba datus saskana ar sekundara repozitorija sniegto kopé&jo datu vardnicu.

6.  Dalibvalstis, Komisija un Komisijas apstiprinatie argjie revidenti var veikt pamata vaicajumu pieprasijumus attieciba
uz visiem primaraja repozitorija uzglabatajiem datiem.

(") Komisijas 2017. gada 15. decembra Delegéta regula (ES) 2018//573 par tabakas izstradajumu izsekojamibas sistému ietvaros
noslédzamo datu glabasanas ligumu pamatelementiem (skatit 33 Oficiala Véstnesa 1. lappusi).
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27. pants
Sekundarais repozitorijs

1. Izveido vienu sekundaro repozitoriju, kura uzglaba visu primarajos repozitorijos uzglabato datu kopiju. Sekundara
repozitorija operatoru iece] no primaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinataju vidus saskana ar I pielikuma B dala
izklastito procediiru.

2. Sekundaraja repozitorija nodrosina grafiskas un negrafiskas lietotaju saskarnes, kas lauj dalibvalstim un Komisijai
pieklat datiem un veikt vaicdjumus par datiem, kas tiek uzglabati repozitoriju sistéma, izmantojot visas plasi pieejamas
datubazes meklesanas funkcijas, jo Ipasi attalinati veicot $adas darbibas:

a) jebkadas informacijas, kas attiecas uz vienu vai vairakiem unikalajiem identifikatoriem, izguve, tostarp vairaku
unikalo identifikatoru un ar tiem saistitas informacijas, jo Ipadi to atralanas vietas piegades kéde, salidzinasana un
kontrolparbaude;

b) sarakstu un statistikas izveide, pieméram, par izstradajumu krajumiem un ienakoSajiem/izejosajiem apjomiem saistiba
ar vienu vai vairakiem pazino$anas informacijas elementiem, kas uzskaititi II pielikuma datu laukos;

) visu to tabakas izstradajumu identificéSana, par kuriem ekonomikas dalibnieks ir pazinojis sisteémai, tostarp
izstradajumu, par kuriem tika pazinots, ka tie ir atsaukti, iznemti, nozagti, triikstosi vai paredzéti iznicinasanai.

3. $a panta 2. punkta minétas lietotaju saskarnes lauj dalibvalstim un Komisijai noteikt individualus noteikumus
attieciba uz:

a) automatisku bridinaSanu, pamatojoties uz izpémumiem un specifiskiem zino$anas notikumiem, pieméram, peksnas
tirdzniecibas svarstibas vai parkapumi, mégindjumi sistéma ievadit unikalo identifikatoru dublikatus, 15. panta
4. punkta, 17. panta 4. punkta un 19. panta 4. punkta minéto identifikatoru deaktivizé$ana, vai gadjjumos, kad
ekonomikas dalibnieki ir noradijusi, ka izstradajums ir nozagts vai triikstoss;

b) periodisku zinojumu sanemsanu, pamatojoties uz II pielikuma datu lauka uzskaitito zipoSanas elementu jebkadu
kombinaciju.

4. Sa panta 3. punkta minétos automatiskos bridindjumus un periodiskos zinojumus parsiita uz dalibvalsts un
Komisijas noraditajam sanéméja adresém, pieméram, e-pasta adresém un/vai interneta protokola (IP) adresém, kas ietilpst
argjas sistémas, kuras izmanto un parvalda valsts iestades vai Komisija.

5. $a panta 2. punkta minétas lietotaju saskarnes lauj dalibvalstim un Komisijai attalinati piekliit repozitoriju sistéma
uzglabatajiem datiem, izmantojot analitisku programmatiru péc vinu izvéles.

6.  Sa panta 2. punkta minétas lietotaju saskarnes tiek nodrosinatas Savientbas oficialajas valodas.

7. Repozitorija kopégjais reakcijas laiks uz jebkuru vaicajumu vai bridinajuma izraisitaju, nenemot véra gala lietotaja
interneta savienojuma atrumu, neparsniedz 5 sekundes datiem, ko uzglaba mazak par 2 gadiem, un 10 sekundes datiem,
ko uzglaba 2 vai vairak gadus, vismaz 99 % no visiem vaicajumiem un automatiskajiem bridinajumiem, kas paredzéti 2.
un 3. punkta.

8.  Kopégjais laiks no zinoSanas darbibas datu pienaksanas briza lidz to pieejamibai ar grafisku vai negrafisku saskarnu
starpniecibu primarajos un sekundarajos repozitorijos neparsniedz 60 sekundes vismaz 99 % no visam datu nosatiSanas
darbibam.

9.  Repozitorijs Jauj sanemt, uzglabat un padarit piecjamas bezsaistes izplatas datnes, lai atjauninatu verifikacijas
ierices, ko izmanto dalibvalstis unikalo identifikatoru atkodésanai bezsaistes reZima.

10.  Sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatijs izveido un uztur tas informacijas registru, kas tam parsitita
saskana ar 20. panta 3. punktu. Registra uzglabatas informacijas ieraksts ir jasaglaba vismaz tik ilgi, kameér darbojas
izsekojamibas sistéma.

11.  Dalibvalstis un Komisija saglaba tiesibas noslégt papildu pakalpojumu limena vienoSanos ar sekundara
repozitorija pakalpojumu nodrosinataju ar merki izveidot ligumattiecibas, lai varétu sanemt papildu pakalpojumus, kas
nav noteikti $aja regula. Sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs var ickasét samérigu maksu par $adu papildu
pakalpojumu sniegsanu.
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12.  Repozitoriju pakalpojumi, ko sniedz dalibvalstim un Komisijai saskana ar $o pantu, ir saderigi ar Regulu (ES)
Nr. 910/2014, un jo Ipasi tie Jauj izmantot atkartoti lietojamos risinajumus, kas sniegti ka unificéti bloki saskana ar
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta telesakaru sadalu.

28. pants
Sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinataja saskanosanas uzdevumi

1. Sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs informé primaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinatajus, ID
izdevéjus un ekonomikas dalibniekus par nepiecieSamo specifikaciju sarakstu datu apmainai ar sekundaro repozitoriju
un mar$rutétaju. Visas specifikacijas ir balstitas uz nepatentétiem, atvértiem standartiem.

$a punkta pirmaja dald minétais saraksts ir japazino ne vélak ka divus ménesus péc dienas, kad ir atlasits sekundara
repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs.

2. Pamatojoties uz II pielikuma uzskaitito informaciju, sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs izveido
kop€jo datu vardnicu. Kopéja datu vardnica attiecas uz datu lauku mark&umu cilvéklasaima formata. Kopgja datu
vardnica ir japazino primaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinatajiem ne vélak ka divus ménesus péc dienas, kad ir
atlasits sekundara repozitorija pakalpojumu nodroginatajs.

3. Kad vien ir nepiecieSams nodrosinat repozitoriju sistémas efektivu darbibu saskapa ar $is regulas prasibam,
sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs atjaunina 1. punkta minéto sarakstu un 2. punkta minéto kopéjo datu
vardnicu. Sadus atjauninajumus pazino primaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinatajiem vismaz divus ménesus pirms
dienas, kad atjauninajums tiek ieviests sistéma.

29. pants
Marsrutétajs
1. Sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs izveido un parvalda marsrutétaju.

2. Datu apmaina starp marsrutétaju un primaro un sekundaro repozitoriju notiek, izmantojot marsrutétaja noteiktu
datu formatu un datu apmainas modalitates.

3. Datu apmaina starp marsrutétaju un ID izdevéju notiek, izmantojot mar$rutétaja noteiktu datu formatu un datu
apmainas modalitates.

4.  Ekonomikas dalibnieki, kas nav raZotdji un importétaji, nosita informaciju, kas registréta saskana ar Direktivas
2014/40[ES 15. pantu un 3o regulu, uz marsrutétaju, kur§ to parsiita primarajam repozitorijam, kas apkalpo attiecigo
tabakas izstradajumu raZotaju vai importétaju. Minéto datu kopiju nekavéjoties parsita uz sekundara repozitorija
sistému.

30. pants
Repozitoriju sistémas izmaksas

1. Visas izmaksas saistiba ar 24. panta 1. punkta minéto repozitoriju sistému, tostarp tas, kas attiecas uz sistémas
izveidi, darbibu un uzturéSanu, sedz tabakas izstradajumu raZotaji un importétaji. Sis izmaksas ir taisnigas, sapratigas un
samérigas atbilstosi:

a) sniegtajiem pakalpojumiem un
b) noteiktaja laikposma pieprasito vienibas limena UI skaitam.
2. Piemérojamas sekundara repozitorija un mar$rutétaja izveides, darbibas un uzturéanas izmaksas nodod tabakas

izstradagjumu raZotajiem un importétajiem ar to izmaksu starpniecibu, kuras tiem pieméro primaro repozitoriju
pakalpojumu nodroginataji.
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31. pants
Repozitoriju sistémas izveides termins

Repozitoriju sistéma ir jaizveido lidz 2019. gada 20. martam, nodrosinot, ka ta darbojas testéSanas nolika.

VI NODALA
REGISTRESANA UN NOSUTISANA

32. pants

Informacijas par izstradajumu parvietosanu registréSana un nosiitisana
1. Lai varétu noteikt Savieniba razoto vai importéto iepakojuma vienibu faktisko nosatiSanas marsrutu, ekonomikas
dalibnieki registré $adus notikumus:

a) vienibas limena Ul piemérosana iepakojuma vienibam;
b) kopégja limena Ul piemérosana kop&am iepakojumam;
¢) tabakas izstradajumu nositi§ana no objekta;

d) tabakas izstradajumu sanemsana objektd;

e) parkrausana.

2. RaZot3ji un importétaji nosita II pielikuma II nodalas 3. iedalas 3.1.-3.5. punkta uzskaitito informaciju turpat
noteiktaja formata uz primaro reporzitoriju, par kura izmantoSanu tiem ir noslégts ligums. Visi citi ekonomikas
dalibnieki nostita II pielikuma II nodalas 3. iedalas 3.1.-3.5. punkta uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata ar
marsrutétaja starpniecibu.

3. Gadijumos, kad tiek sadalits kopéjais iepakojums, kas markéts saskana ar 10. panta 4. punktu, un ekonomikas
dalibnieks plano kopéja limepa Ul izmantot atkartoti turpmakam darbibam, raZotaji un importétaji nosita II pielikuma
II nodalas 3. iedalas 3.6. punkta uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata uz primaro repozitoriju, par kura
izmanto$anu tiem ir noslégts ligums. Visi citi ekonomikas dalibnieki nosiita II pielikuma Il nodalas 3. iedalas 3.6. punkta
uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata ar mar$rutétaja starpniecibu.

4. Attieciba uz piegadem uz vairakiem pirmas mazumtirdzniecibas punktiem, izmantojot tirdzniecibas furgonu,
razot3ji un importétaji nosita II pielikuma II nodalas 3. iedalas 3.7. punktd uzskaitito informaciju turpat noteiktaja
formata uz primaro repozitoriju, par kura izmanto$anu tiem ir noslégts ligums. Visi citi ekonomikas dalibnieki nosiita
I pielikuma II nodalas 3. iedalas 3.7. punkta uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata ar marSrutétaja
starpniecibu.

5. Gadijumos, kad tiek nosiitita vai parkrauta tabakas izstradajumu iepakojuma vieniba vai kopgjais iepakojums, kura
svars ir mazaks par 10 kg un kura galamérkis ir arpus Savienibas, dalibvalstis, kuras atrodas nositiSanas objekts, var
atlaut nepildit registréSanas pienakumu, kas minéts 1. punkta c) lidz e) apak$punktd, ja tiek sniegta piekluve logistikas
vai pasta operatora izsekoSanas un uzraudzibas sistémas uzskaitei.

6. Ja péc unikala identifikatora piemérosanas tabakas izstradajumi ir iznicinati vai nozagti, ekonomikas dalibnieki
nekavéjoties nosiita deaktivizéSanas pieprasjjumu atbilstosi apjomam un formatam, kas noteikts II pielikuma II nodalas
2. iedalas 2.3. punkta.

7. Uzskatams, ka informacija par notikumu ir parsiitita pareizi, ja primarais repozitorijs vai marSrutétajs sniedz
pozitivu apstiprinajumu. Apstiprinajuma ietver zinojuma atsauk3anas kodu, ko ekonomikas dalibnieks piemero
gadijuma, ja sakotnéjais zinojums ir jaatsauc.

33. pants
Darijumu informacijas registré$ana un nosiitiSana

1. Lai varétu noteikt darfjumu informaciju, kas minéta Direktivas 2014/40/ES 15. panta 2. punkta j) un
k) apakspunkta, ekonomikas dalibnieki registré sadus notikumus:

a) kartas numura izdo$ana;
b) jauna rékina izdoSana;

¢) maksajuma sanemsana.
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2. Razotdji un importétdji nosita II pielikuma II nodalas 4. iedala uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata uz
primaro repozitoriju, par kura izmantoSanu tiem ir noslégts ligums. Visi citi ekonomikas dalibnieki nosiita II pielikuma
Il nodalas 4. iedala uzskaitito informaciju turpat noteiktaja formata ar mar$rutétja starpniecibu.

3. Par 2. punkta minétas informacijas registré$anu un nositiSanu ir atbildigs pardevéjs.

4. Uzskatams, ka 2. punktd minéta informacija ir parsiitita pareizi, ja primarie repozitoriji vai marSrutétajs sniedz
pozitivu apstiprinajumu. Apstiprindjuma ietver zinojuma atsaukSanas kodu, ko ekonomikas dalibnieks pieméro
gadijuma, ja sakotngjais zinojums ir jaatsauc.

34. pants
NepiecieSamas informacijas nositisanas laika periods

1. Ekonomikas dalibnieki nosita informaciju, kas minéta 32. panta 1. punkta a), b) un d) apak$punkta, 32. panta
3. un 4. punkta un 33. panta 1. punkta, 3 stundu laika no notikuma briza. Informaciju, kas minéta 32. panta, nosita
notikumu seciba.

2. $a panta 1. punkta nozimé uzskatams, ka 33. panta minétie notikumi iestajas bridi, kad tos pirmo reizi var
sasaistit ar atbilstoSajam iepakojumu vienibam.

3. Ekonomikas dalibnieki nosita visu to informaciju attieciba uz tabakas izstradajumu nositiSanu no objekta un
parkrausanu, kas minéta 32. panta 1. punkta c) un e) apakspunkta, 24 stundu laika pirms minéta notikuma iestasanas.

4. Atkapjoties no 1. punkta, ekonomikas dalibnieki var nositit informaciju, kas minéta 32. panta 1. punkta a), b) un
d) apak$punkta, 32. panta 3. un 4. punkta un 33. panta 1. punktd, 24 stundu laika péc notikuma iestasanas, ja tie atbilst
kadam no $adiem nosacijumiem:

a) tie vai attieciga gadijuma uznémumu grupa, kurd tie ietilpst, iepriek$éja kalendaraja gada Savienibas meéroga ir
apstradajusi mazak neka 120 miljonus vienibas limena U

b) tie ir mazi vai vidéji uznémumi Komisijas leteikuma 2003/361/EK nozimé.

5. $a panta 1. punkts stajas speka 2028. gada 20. maija. Lidz minétajam datumam visi ekonomikas dalibnieki var
nositit 1. punkta minéto informaciju 24 stundu laika kop$ notikuma briza.

VII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
35. pants
Neatkariba

1. ID izdevgji, repozitoriju pakalpojumu nodrosinataji un iesainojuma neskartibas pazimju piegadataji, ka ari attieciga
gadijuma to apakSuznéméji ir neatkarigi un pilda savas funkcijas objektivi.

2. Sa panta 1. punkta nozimg, lai novértétu neatkaribu, pieméro $adus kritérijus:

a) neatkariba no tabakas nozares — juridiskas formas, organizacijas un lémumu pienemsanas izpratné. Jo ipasi noveérte,
vai uznémums vai uznémumu grupa nav tie$a vai netiesa tabakas nozares kontrolé, tostarp nav mazakuma akciju
turétaja;

b) neatkariba no tabakas nozares finansiala zina tiks noteikta, ja pirms funkciju uzsaksanas attiecigais uzpémums vai
uzpémumu grupa mazak neka 10 % no ikgadéja apgrozijuma visa pasaulg, iznemot PVN un citus netieSos nodoklus,
generé no precém un pakalpojumiem, kuri piegadati tabakas nozarei pédéjos divos kalendarajos gados, ko var noteikt
atbilstosi pédgjiem apstiprinatajiem parskatiem. Katra nakamaja kalendaraja gada gada apgrozijums visa pasaulg,
iznemot PVN un citus netie§os nodoklus, no precém un pakalpojumiem, kas piegadati tabakas nozarei, neparsniedz
20 procentus;
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) personam, kas ir atbildigas par uznémuma vai uzpémumu grupas vadibu, tostarp valdes locekliem vai citam
parvaldes institficijam, nav intere$u konflikta ar tabakas nozari. Jo ipasi tie:

1) pédgjos piecos gados nav piedalijusies tabakas nozares uzpémuma struktiiras;

2) rikojas neatkarigi no finansialam vai moralam interesém, kas saistitas ar tabakas nozari, tostarp neatkarigi no to
dzives partneru, laulato vai tieSo radinieku augSupejosa vai lejupejosa linija turétam akcijam, dalibas privato
pensiju programmas vai piedero$am lidzdalibas dalam.

3. Ja ID izdevgji, repozitoriju pakalpojumu nodrosinataji vai iesainojuma neskartibas pazimju piegadataji piesaista
apaksuznéméjus, tie saglaba atbildibu par to, ka apakSuznéméji atbilst 2. punkta noteiktajiem neatkaribas kritérijiem.

4. Lai nodroSinatu 3. panta 8. punkta a) apakSpunkta noteikto pienakumu izpildi, dalibvalstis un Komisija var
pieprasit, lai ID izdevgji, repozitoriju pakalpojumu nodrosinataji vai iesainojuma neskartibas pazimju piegadataji, tostarp
attieciga gadijuma to apakSuzpéméji, iesniedz dokumentus, kas nepiecie$ami, lai novértétu atbilstibu 2. punkta
noteiktajiem kritérijiem. Sadi dokumenti var ietvert gada atbilstibas deklaracijas attieciba uz 2. punkta noteiktajiem
neatkaribas kritérijiem. Dalibvalstis un Komisija var pieprasit, lai gada deklaracijas bitu noraditi visi pakalpojumi, kas
sniegti tabakas nozarei pédéja kalendara gada laika, ka arT individualas deklaracijas par finansialo neatkaribu no tabakas
nozares, ko sniedz visi neatkariga pakalpojumu nodrosinataja vadibas locekli.

5. Par jebkadam izmainam apstaklos, kas saistiti ar 2. punkta minétajiem kritérijiem un kas varétu ietekmét ID
izdevéju, repozitoriju pakalpojumu nodro$inataju un iesainojuma neskartibas pazimju piegadataju (tostarp attieciga
gadijuma to apakSuzpéméju) neatkaribu, un kas ilgst vairak par diviem kalendarajiem gadiem péc kartas, ir nekavéjoties
jazino attiecigajam dalibvalstim un Komisijai.

6. Ja informacija, kas sanemta saskana ar 4. punktu, vai 5. punkta minétais pazinojums, kas minéta, atklaj, ka
repozitoriju pakalpojumu nodrosinataji un iesainojuma neskartibas pazimju piegadataji (tostarp attieciga gadijuma to
apaksuznéméji) vairs neatbilst 2. punkta minétajam prasibam, tad sapratiga laikposma, bet ne vélak ka lidz ta kalendara
gada beigam, kas seko kalendarajam gadam, kura ir sanemta informacija vai pazinojums, dalibvalstis un — attieciba uz
sekundara repozitorija pakalpojumu nodro$inataju — Komisija veic pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu 2. punkta
noteiktajiem kritérijiem.

7. ID izdevgji, repozitoriju pakalpojumu nodro$inataji un iesainojuma neskartibas pazimju piegadataji nekavéjoties
informeé attiecigas dalibvalstis un Komisiju par draudiem vai citiem nesamérigas ietekméSanas méginajumiem, kas var
faktiski vai potenciali apdraudet to neatkaribu.

8. Uzskatams, ka valsts iestades vai uzpnémumi, kas ir publisko tiesibu subjekti, ka ari to apakSuznéméji ir neatkarigi
no tabakas nozares.

9. Komisija periodiski parskata procediiras, kas regulé ID izdevéju, repozitoriju pakalpojumu nodroinataju vai
iesainojuma neskartibas pazimju piegadataju iecelSanu un atbilstibas uzraudzibu attieciba uz 2. punkta noteiktajiem
neatkaribas kritérijiem, ar mérki novertét atbilstibu Direktivas 2014/40/ES 15. panta un $aja regula noteiktajam
prasibam. Parskata izdaritie secindjumi ir japublicé, un tie ir dala no zinojuma par Direktivas 2014/40/ES piemérosanu,
ka noteikts minétas direktivas 28. panta.

36. pants
Sazinas un datu dro$iba un sadarbspéja

1.  Visa elektroniska sazina, kas javeic saskana ar o regulu, ir jaisteno dro$a veida. Piemérojamie drosibas protokolu
un savienojamibas noteikumi ir balstiti uz nepatentétiem atvértajiem standartiem. Tos nosaka:

a) ID izdevgjs — sazinai starp ID izdevéju un komersantiem, kas registréjas pie ID izdevéja vai pieprasa unikalos identifi-
katorus;

b) primaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinatdji — sazinai starp primarajiem repozitorijiem un raZzotdjiem vai
importétajiem,;
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¢) sekundara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs — sazinai starp sekundaro repozitoriju un marsrutétaju un:
i) ID izdevgjiem;
ii) primarajiem repozitorijiem; un

iii) ekonomikas dalibniekiem, kas izmanto marSrutétdju, t. i, ekonomikas dalibniekiem, kas nav raZotaji un
importeétaji.

2. Primaro un sekundaro repozitoriju pakalpojumu nodrosinataji ir atbildigi par uzglabato datu drodibu un integritati.
Datu parnesamibu nodrosina saskana ar kopéjo datu vardnicu, kas definéta 28. panta.

3. Attieciba uz visu datu parsitiSanu nosititdjs ir atbildigs par to, lai nosatitie dati biitu pilnigi. Lai $is nosatitaja

pienakums bitu izpildits, sapéméjs apstiprina nosatito datu sanemsanu, noradot faktiski parsitito datu kontrolsummas
vértibu vai izmantojot citu mehanismu, kas lauj parliecinaties par satijuma integritati, jo Ipasi par to, ka tas ir pilnigs.

37. pants
Parejas noteikumi

1. Cigaretes un tinamas tabakas izstradajumi, kas razoti vai importéti Savieniba pirms 2019. gada 20. maija un nav
markéti ar vienibas limena Ul saskanpa ar 6. pantu, var palikt briva aprite lidz 2020. gada 20. maijam. Siem tabakas
izstradajumiem, kas var palikt briva aprité, bet kas nav markéti ar vienibas limena Ul, VI nodala definétos pienakumus
nepiemero.

2.  Tabakas izstradajumi, kuri nav cigaretes un tinama tabaka, kas raZoti vai importéti Savieniba pirms
2024. gada 20. maija un nav markéti ar vienibas limepa UI saskapa ar 6. pantu, var palikt briva aprité lidz
2026. gada 20. maijam. Siem tabakas izstradajumiem, kas var palikt briva aprité, bet kas nav markéti ar vienibas limena
UL, VI nodala definétos pienakumus nepieméro.

38. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 15. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

ATLASES PROCEDURA NEATKARIGU TRESO PERSONU - REPOZITORIJA SISTEMU PAKALPOJUMU
NODROSINATAJIEM

A DALA

Lai izraudzitos neatkarigas tresas personas — pakalpojumu nodrosinatajus, kas parvalda galveno repozitoriju, pieméro
$adas procediras:

1. Ikviens cigaresu un tinamas tabakas raZotajs un importétajs ne vélak ka divus ménesus péc tam, kad ir stajusies speka
Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/573, Komisijai pazino:

a) tre$as personas identitati, kuru ta ierosina iecelt galvena repozitorija parvaldiSanai (“ierosinatais pakalpojuma
nodro$inatajs”), un

b) datu glabasanas liguma projektu, kurd ietverti Delegétaja regula noteiktie pamatelementi, Komisijas apstipri-
nasanai.

2. Kopa ar pazinojumu iesniedz:

a) rakstisku deklaraciju par tehniskajam un operativajam zinaanam, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2018/573
4. panta,

b) rakstisku deklaraciju par juridisko un finansialo neatkaribu, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2018/573 8. panta
un

¢) tabulu, kura noradita atbilstiba starp liguma noteikumiem un Delegétaja regula (ES) 2018/573 noteiktajam
prasibam.

3. Komisija tris ménesu laika no dienas, kad sapemts pazinojums, un pamatojoties uz ierosinata pakalpojumu nodrosi-
nataja piemeérotibas izvértgjumu, it ipasi pemot véra ta neatkaribu un tehniskds spéjas, ka minéts Direktivas
2014/40/ES 15. panta 8. punkta, apstiprina vai noraida piedavato pakalpojuma nodrosinataju un izstrada liguma
projektu. Ja minétaja laikposma Komisijas atbilde nav sapemta, pakalpojuma nodrosinataju un liguma projektu
uzskata par apstiprinatu.

4. Ja Komisija neapstiprina ierosinato pakalpojumu nodrosinataju vai liguma projektu, vai ja ta uzskata, ka liguma nav
ietverti galvenie elementi, kas noteikti Delegétaja regula (ES) 2018/573, attiecigais razotajs vai importétajs viena
méneSa laika no dienas, kad to informéusi Komisija, ierosina citu pakalpojumu nodrosinatdju unfvai veic
nepiecieSamos grozijumus liguma projekta turpmakai izskatiSanai Komisija.

5. Péc tam, kad ierosinatais pakalpojuma nodrosinatajs un liguma projekts ir apstiprinati, razotaji un importétaji divu
nedélu laika péc $ada apstiprindjuma elektroniska formata iesniedz:

a) abu pusu parakstita liguma kopiju, un
b) deklaracijas, kas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/573 4. un 8. pantu jasniedz ka dala no liguma.

6. Tabakas izstradajumu, kas nav cigaretes un tinama tabaka, razotaji un importétaji lidz 2022. gada 31. decembrim
Komisijai pazino ierosinata pakalpojumu nodrosinataja identitati, datu glabasanas liguma projektu, kura ietverti
Delegétaja regula (ES) 2018/573 noteiktie pamatelementi, Komisijas apstiprinaSanai, un 2. punktad minétos papildu
dokumentus.

7. Tikai péc tam, kad apstiprinatais ligums noslégts, pakalpojumu nodrosinatajs, kas iecelts galvena repozitorija parval-
disanai, integré savu repozitoriju izsekojamibas sistéma.

8. Komisija sarakstu ar pazinotajam un apstiprinatajam tre$am personam dara publiski pieejamu timek]a vietné.

9. Komisija apstiprina jebkuru grozijumu liguma pamatelementos, ka definéts Delegétaja regula (ES) 2018/573. Jebkurs
cits liguma grozijums ir ieprieks japazino Komisijai.
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B DALA

Lai izraudzitos neatkarigas tre§as personas, kas parvalda sekundaro repozitorija sistému, pieméro 3adu procediiru:

1. No galvena repozitorija pakalpojumu nodrosinatajiem, kuri saskana ar A dalu ir apstiprinati se$u ménesu laika péc
Delegétas regulas (ES) 2018/573 stasanas speka, Komisija iece] pakalpojumu nodrosinataju, kura uzdevums ir
parvaldit sekundaro repozitoriju (“sekundara repozitorija parvalditajs”), §is regulas V nodala paredzéto pakalpojumu
veikSanai.

2. Sekundara repozitorija parvalditaja iecelSanas pamata ir objektivu kritériju noveértéjums, un ta javeic ne vélak ka
astonus ménesus péc Delegétas regulas (ES) 2018/573 staSanas spéka.

3. Komisija sekundara repozitorija parvalditaja iecel§anas rezultatus dara publiski pieejamu timek]a vietné.

4. Lai veiktu 3is regulas V nodala minétos pakalpojumus, katrs primara repozitorija pakalpojumu nodrosinatajs, kas
izraudzits saskana ar A dalu, noslédz atsevisku ligumu ar pakalpojumu nodrosinataju, kas iecelts sekundara
repozitorija parvaldisanai.

5. Sie ligumi japaraksta un jaiesniedz Komisijai viena ménesa laika no iecelsanas dienas.
C DALA
Turpmak minétas prasibas pieméro, papildinot atlases kartibu, kas izklastita A un B dala:

1. Ja jebkura no ligumslédzéjam pusém jebkadu iemeslu dé] izbeidz ligumattiecibas starp raZotaju un importétaju un
primara repozitorija pakalpojuma nodrosinataju vai ir sagaidams, ka tas tiks izbeigtas, tostarp par nespéju nodrosinat
atbilstibu neatkaribas kritérijiem, kas noteikti 35. panta, razotajs vai importétajs nekavéjoties informé Komisiju par
$adu izbeiganu vai sagaidamu izbeig$anu, un tiklidz tas ir zinams, ari par pazinojuma par izbeigsanu datumu, un
datumu, kura izbeig$ana stajas spéka. Razotajs vai importétajs iesniedz priekslikumu un zino Komisijai par
pakalpojumu nodro$inataja aizvietotaju, cik driz vien iesp&jams, bet ne velak ka tris meéneSus pirms spéka esosa
liguma beigu datuma. Pakalpojumu nodrosinataja aizvietotaja iecel$ana notiek saskana ar A dalas 2. lidz 7. punktu.

2. Gadijuma, ja sekundara repozitorija parvalditajs pazino par savu nodomu izbeigt $a repozitorija parvaldibu saskana
ar noslégtajiem ligumiem atbilstigi B dalas 4. punktam, tas nekavéjoties par to informé Komisiju un pazino datumu,
kura izbeigSana stajas speka.

3. Ja 1. punkta minétais konstatéjums ir piemérojams pakalpojumu nodrosinatajam, kur§ iecelts sekundara repozitorija
parvaldisanai, ligumslédz&jas puses izbeidz ligumus, kas saskana ar B dalas 4. punktu noslégti sekundara repozitorija
parvaldisanai.

4. 2. un 3. punkta minétajos gadijumos Komisija iece] pakalpojumu sniedzéja aizvietotaju, cik driz vien iespgjams, bet
ne velak ka tris ménesus pirms spéka esosa liguma beigu datuma.
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II PIELIKUMS

Ekonomikas dalibnieku siitamie svarigakie zinojumi

Regulativa nolika vajadzigie zinojumi satur vismaz 3aja pielikuma uzskaititos datus. Gan ID izdevgji, gan datu
repozitoriju (tostarp marSrutétaju) nodro$inatdji zinojuma saturu var papildinat tikai tehnisku iemeslu del, lai
nodrosinatu tabakas izstradajumu izsekojamibas sistémas vienmérigu darbibu.

Saja pielikuma nav uzskaititi zinojumi, kurus ekonomikas dalibniekiem atpakal siita ID izdevéji un datu repozitoriju
(tostarp marsrutétaju) nodrosinataji, pieméram, sanemsanas apstiprinajumi.

Visi ar tabakas izsekojamibas sistému generétie zinojumi satur informaciju nosititaja identificéSanai un laika zimogu ar
precizitati lidz vienai sekundei (sk. iedalu “Datu veidi”: Time(L)). ID izdevéji un datu repozitoriju (tostarp marsrutétaju)
nodroginataji katram sapemtajam zinojumam pievieno laika zimogu ar precizitati lidz vienai sekundei.

I NODALA

LAUKU APRAKSTI

1. IEDALA

Datu veidi

Datu veids Apraksts Piemeérs
ARC Administrativas atsauces kods (ARC) vai jebkada koda virkne, kas izvei- | “15GB0123456789ABCDEF0”
dota akcizes precu aprites un kontroles sistéma (EMCS)
aUl Kopéja limena unikals identifikatora kods, kas ir kodéts
vai nu
ar nemainigu 1SO646:1991 kopu un kas sastav no ¢etram dalam: a) ID
izdeveja prefiksa, kur§ atbilst ISO15459-2:2015, b) sérijas veidosanas
elementa ID izdevéja izveidotaja formata, c) tabakas objekta identifika-
tora koda, kas atbilst datu veidam FID un d) laika zimoga, kas atbilst
datu veidam Time(s),
vai
ar nemainigu 1SO646:1991 kopu, kas veido kodu, kur§ strukturéts sa-
skana ar ISO15459-1:2014 vai 1SO15459-4:2014 (vai to jaunakajiem
ekvivalentiem)
Boolean Biila vértiba — “0” (aplams/nedarbojas)
— “1” (pareizs/darbojas)
Country Valsts nosaukuma kods atbilstosi ISO-3166-1:2013 alpha-2 (vai ta jau- | “DE”
nakais ekvivalents)
Currency Naudas vienibas kods atbilstosi ISO 4217:2015 (vai ta jaunakais ekvi- | “EUR”
valents)
Date UTC (koordinétais universalais laiks) datums $ada formata: GGGG- | “2019-05-20"
MM-DD
Decimal Skaitliska vértiba, kas var biit decimaldalskaitlis “1” vai “2,2” vai “3,33”
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Datu veids Apraksts Piemérs
EOID Ekonomikas dalibnieka identifikatora kods, kas ir ID izdevéja noteiktaja
formata un kas ir kodéts ar nemainigu IS0646:1991 kopu
FID Tabakas objekta identifikatora kods, kas ir ID izdevéja noteiktaja for-
mata un kas ir kodéts ar nemainigu ISO646:1991 kopu
Integer Veselas skaitliskas vértibas, kas nevar biit decimaldalskaitli “1” vai “22” vai “333”
MID lekartas identifikatora kods, kas ir ID izdevéja noteiktaja formata un
kas ir kodéts ar nemainigu 1SO646:1991 kopu
MRN ParvietoSanas identifikacijas numurs (MRN) ir unikals muitas registraci- | “111T9876AB88901235”
jas numurs. Taja ir 18 ciparzimes un 3adi elementi: a) pedéjas divas ci-
parzimes atbilst gadam, kad oficiali apstiprinata parvietosana ekspor-
tam (YY), b) tas dalibvalsts nosaukuma kods atbilstosi 1SO-3166-
1:2013 alpha-2 (vai ta jaunakais ekvivalents), kurai deklaracija nosiitita,
c) unikals identifikators ieve$anaifimportam valsti attiecigaja gada un
d) parbaudes ciparzimi
SEED akcizes numurs, kas sastav no: a) valsts nosaukuma, kas kodéts atbil- | “LU00000987ABC”
stodi ISO-3166-1:2013 alpha-2 (vai ta jaunakais ekvivalents) (piem.,
“LU"), un b) 11 burtciparu simboli, kuru skaitu vajadzibas gadijuma
sasniedz, pierakstot prieksa nulles (piem., “00000987ABC”)
ITU Individuals transporta vienibas kods (piem., SSCC), kas generéts atbil- | “001234560000000018”
stosi [SO15459-1:2014 (vai ta jaunakajam ekvivalentam)
Text Burtciparu vértibas, kas kodétas atbilstosi 1ISO8859-15:1999 “abcde12345”
Time(L) UTC (koordinétais universalais laiks) $ada formata: GGGG-MM-DDThh: | “2019-07-16T19:20:30Z"
mm:ss.Z.
Time(s) UTC (koordinétais universalais laiks) $ada formata: GGMMDDhh “19071619”
TPID Tabakas izstradajuma identifikators (TPID), kas ir skaitlisks identifika- | “02565-16-00230"
tors, ko izmanto EU-CEG sistéma $ada formata: NNNNN-NN-NNNNN
PN Izstradajuma numurs, kas ir skaitlisks identifikators, ko EU-CEG sistéma | “00012345600012”
izmanto, lai apzimétu produktus (piem., izstradajuma GTIN (globalais
tirdzniecibas identifikacijas numurs))
upUI(L) lepakojuma vienibas limena unikals identifikators, kas kodéts ar nemai-

nigu 1S0646:1991 kopu un kam ir tris dalas: a) ID izdevéja prefikss,
kur§ atbilst ISO15459-2:2015, b) vidusdala ID izdevgja izveidotaja for-
mata un c) laika zZimogs atbilstosi datu tipam Time(s)




16.4.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 96/33
Datu veids Apraksts Piemérs
upUI(s) lepakojuma vienibas limena unikals identifikators, kas kodéts ar nemai-
nigu 1S0646:1991 kopu un kam ir divas dalas: a) ID izdevéja prefikss,
kur$ atbilst ISO15459-2:2015 un b) sérijas veidosanas elements ID iz-
devéja izveidotaja formata (t. 1., Ul ir redzams un ir cilvékam salasama
formata uz iepakojuma vienibam)
Year UTC (koordinétais universalais laiks) gads $ada formata: GGGG “2024”
2. [EDALA
Kardinalitates veidi
Veids Apraksts
Vienkarsa (S) Viena vértiba
Salikta (M) Vairakas vértibas
3. [EDALA
Prioritates veidi
Veids Apraksts
Obligata (M) Mainiga vértiba ir obligata zinojuma iesniegSanai
Fakultativa (O) Mainiga vértiba ir saistita ar papildu laukiem, kas ir fakultativi
I NODALA
ZINOJUMI
1. [EDALA
Ekonomikas dalibnieku, objektu un iekartu identifikatora kodi
1.1. Ekonomikas dalibnieka identifikatora koda pieprasijums
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;i:;ali- Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S 1-1
EO_Namel Ekonomikas dalibnieka registrétais |  Text S
nosaukums
EO_Name2 Ekonomikas dalibnieka alternati- Text S
vais vai Isais nosaukums
EO_Address Ekonomikas dalibnieka adrese — Text S
iela, numurs, pasta indekss, pil-
sé€ta
EO_CountryReg Ekonomikas dalibnieka registraci- | Country S

jas valsts
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N.pk.

Lauks

Piezimes

Datu veids

Kardinali-
tate

Prioritate

Vértibas

EO_Email

Ekonomikas dalibnieka e-pasta
adrese, ko izmanto informeéSanai
par registracijas procesu, tostarp
turpmakajam izmainam, un sa-
rakstei

Text

S

VAT R

Norade par PVN registracijas sta-
vokli

Boolean

0 — PVN registracijas
nav veikta

1 — PVN registracija ir
veikta

VAT N

Ekonomikas dalibnieka PVN regis-
tracijas numurs

Text

M, ja VAT R = 1

TAX_N

Ekonomikas dalibnieka nodoklu
registracijas numurs

Text

M, ja VAT R =0

EO_ExciseNumberl

Norade par to, vai ekonomikas
dalibniekam ir akcizes numurs,
ko kompetenta iestade pieskirusi
personu/telpu identificéSanai

Boolean

0 — nav SEED numura

1 — ir SEED numurs

EO_ExciseNumber2

Ekonomikas dalibnieka akcizes
numurs, ko kompetenta iestade
pieskirusi personuftelpu identifi-
kacijai

SEED

M, ja
EO_ExciseNumb-
erl =1

OtherEOID_R

Norade par to, vai ekonomikas
dalibniekam identifikatoru ir pie-
Skiris cits ID izdevgjs

Boolean

0 —né

1-ja

OtherEOID_N

Ekonomikas dalibnieka identifika-
tora kodi, ko pieskirusi citi ID iz-
devéji

EOID

M, ja
OtherEOID_R
=1

Reg_3RD

Norade, vai registracija ir veikta
tada mazumtirgotaja varda, kas
citadi tabakas tirdznieciba nav ie-
saistits

Boolean

Reg_EOID

Tada ekonomikas dalibnieka iden-
tifikators, kas rikojas mazumtirgo-
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits

EOID

M, ja Reg_3RD
=1
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1.2. Informacijas labojums saistiba ar ekonomikas dalibnieka identifikatora kodu

N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;itlzali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-2
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- |  Text S M
rindgjuma kods, kas nosatits at-
bildé uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
EO_Namel Ekonomikas dalibnieka registrétais Text S M
nosaukums
EO_Name2 Ekonomikas dalibnieka alternati- Text S 0]
vais vai Isais nosaukums
EO_Address Ekonomikas dalibnieka adrese — Text S M
iela, pasta indekss un pilséta
EO_CountryReg Ekonomikas dalibnieka registraci- | Country S M
jas valsts
EO_Email Ekonomikas dalibnieka e-pasta Text S M
adrese, ko izmanto informésanai
par registracijas procesu, tostarp
turpmakajam izmainam
VAT R Norade par PVN registracijas sta- | Boolean S M 0 — PVN registracijas
vokli nav veikta
1 — PVN registracija ir
veikta
VAT_N Ekonomikas dalibnieka PVN regis- Text S M, ja VAT R =1
tracijas numurs
TAX N Ekonomikas dalibnieka nodoklu Text S M, ja VAT_R = 0
registracijas numurs
EO_ExciseNumberl | Norade par to, vai ekonomikas | Boolean S M 0 — nav SEED numura
dalibniekam ir ‘akc_lzes numurs, 1 — ir SEED numurs
ko kompetenta iestade pieskirusi
personu/telpu identifikacijai
EO_ExciseNumber2 | Ekonomikas dalibnieka akcizes SEED S M, ja

numurs, ko kompetenta iestade
pieskirusi personuftelpu identifi-
kacijai

EO_ExciseNumb-
erl =1
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kal;(;itrelali_ Prioritate Vértibas
OtherEOID_R Norade par to, vai ekonomikas | Boolean S M 0 - né
dalibniekam identifikatoru ir pie- 1-i3
Skiris cits ID izdevéjs J
OtherEOID_N Ekonomikas dalibnieka identifika- EOID M M, ja
tora kodi, ko pieskirusi citi ID iz- OtherEOID_R
devéji =1
Reg_3RD Norade, vai registracija ir veikta | Boolean S M 0 -ne
tada mazumtirgotaja varda, kas 1-ja
citadi tabakas tirdznieciba nav ie-
saistits
Reg_EOID Tada ekonomikas dalibnieka iden- | EOID S M, ja Reg_3RD
tifikators, kas rikojas mazumtirgo- =1
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits
1.3. Ekonomikas dalibnieka identifikatora koda registracijas atcel$ana
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;itl;ali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-3
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S M
ringjuma kods, kas nositits at-
bildé uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
Reg_3RD Norade, vai registracija ir veikta | Boolean S M 0 —né
tada mazumtirgotaja varda, kas 1-ja
citadi tabakas tirdznieciba nav ie-
saistits
Reg_EOID Tada ekonomikas dalibnieka iden- | EOID S M, ja Reg_3RD =
tifikators, kas rikojas mazumtirgo- 1
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits
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1.4. Objekta identifikatora koda pieprasijums

N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;itlzali— Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-4
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S M
ringjuma kods, kas nositits at-
bilde uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_Address Objekta adrese — iela, numurs, pa- | Text S M
sta indekss un pilséta
F_Country Objekta valsts Country S M
F_Type Objekta veids Integer S M 1 - razotne ar
noliktavu
2 — atseviska
noliktava
3 — mazumtirgotajs
4 — cits
F_Type_Other Cita objekta apraksts Text S M, ja F_Type = 4
F_Status Norade par to, vai dalai no ob- | Boolean S M 0 — né
jekta ir pieskirts nodoklu (akcizes) 1-ja
noliktavas statuss
F_ExciseNumberl | Norade par to, vai objektam ir ak- | Boolean S M 0 — nav SEED numura
cizes numurs, kq kompetenta ies- 1 —ir SEED numurs
tade  pieskirusi  personu/telpu
identifikacijai
F_ExciseNumber2 | Objekta akcizes numurs, ko kom- |  SEED S M, ja
petenta iestade pieskirusi perso- F_ExciseNumberl
nu/telpu identifikacijai =
OtherFID_R Norade par to, vai objektam iden- | Boolean S M 0 —né
tifi.katoru ir pieskiris cits ID izde- 1-a (iesp&jams tikai
ves objektiem arpus ES)
OtherFID_N Objekta identifikatora kodi, ko FID M M, ja OtherFID_R
pieskirusi citi ID izdevéji =1
Reg_3RD Norade, vai registracija ir veikta | Boolean S M 0 - né

tada mazumtirgotaja varda, kas
citadi tabakas tirdznieciba nav ie-
saistits

1 —ja (iespgjams tikai
tad, ja F_Type = 3)
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Reg_EOID Tada ekonomikas dalibnieka iden- | EOID S M, ja Reg_3RD =
tifikators, kas rikojas mazumtirgo- 1
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits
1.5. Informacijas labojums saistiba ar objekta identifikatora kodu
N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kart(;itrelali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-5
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S M
ringjuma kods, kas nositits at-
bilde uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
F_Address Objekta adrese — iela, pasta in- Text S M
dekss un pilséta
F_Country Objekta valsts Country S M
F_Type Objekta veids Integer S M 1 - razotne ar
noliktavu
2 — atseviska
noliktava
3 — mazumtirgotajs
4 — cits
F_Type_Other Cita objekta apraksts Text S M, ja F_Type = 4
F_Status Norade par to, vai dalai no ob- | Boolean S M 0 — né
jekta ir pieskirts nodoklu (akcizes) 1-ja
noliktavas statuss
F_ExciseNumberl | Norade par to, vai objektam ir ak- | Boolean S M 0 — nav SEED numura
cizes numurs, kg kompetenta ies- 1 —ir SEED numurs
tade  pieskirusi  personu/telpu
identifikacijai
F_ExciseNumber2 | Objekta akcizes numurs, ko kom- |  SEED S M, ja
petentd iestade pieskirusi perso- F_ExciseNumberl

nu/telpu identifikacijai
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veids Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
OtherFID_R Norade par to, vai objektam iden- | Boolean S M 0 - né
tifikatoru ir pieskiris cits ID izde- 1-ja (iespéjams tikai
vejs objektiem arpus ES)
OtherFID_N Objekta identifikatora kodi, ko FID M M, ja OtherFID_R
pieskirusi citi ID izdevéji =1
Reg_3RD Norade, vai registracija ir veikta | Boolean S M 0 - né
tada mazumtirgotaja varda, kas 1 - a (iespgjams tikai
c1t_ad_1 tabakas tirdznieciba nav ie- tad, ja F_Type = 3)
saistits
Reg_EOID Tada ekonomikas dalibnieka iden- | EOID S M, ja Reg_3RD
tifikators, kas rikojas mazumtirgo- =1
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits
1.6. Objekta identifikatora koda registricijas atcel$ana
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;itl;ali— Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-6
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S M
rindgjuma kods, kas nositits at-
bildé uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
Reg_3RD Norade, vai registracijas atcel§ana | Boolean S M 0 —ne
ir wveikta tada mazumtirgotaja 1-ja
varda, kas citadi tabakas tirdznie-
ciba nav iesaistits
Reg EOID Tada ekonomikas dalibnieka iden- | EOID S M, ja Reg_3RD
tifikators, kas rikojas mazumtirgo- =1
taja varda, kur§ citadi tabakas
tirdznieciba nav iesaistits
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1.7. Iekartas identifikatora koda pieprasijums
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veids Kartc;itrelali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S 1-7
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S
ringjuma kods, kas nositits at-
bilde uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_ID Objekta identifikatora kods FID S
M_Producer lekartas razotajs Text S
M_Model lekartas modelis Text S
M_Number lekartas sérijas numurs Text S
M_Capacity Maksimala jauda 24 stundu razo- | Integer S
Sanas cikla, kas izteikta iepako-
jumu vienibas
1.8. Informacijas labojums saistiba ar iekartas identifikatora kodu
N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S 1-8
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S
ringjuma kods, kas nositits at-
bilde uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_ID Objekta identifikatora kods FID S
M_ID lekartas identifikatora kods MID S
M_Producer lekartas razotajs Text S
M_Model lekartas modelis Text S
M_Number lekartas sérijas numurs Text S
M_Capacity Maksimala jauda 24 stundu raZo- | Integer S
Sanas cikla, kas izteikta iepako-
jumu vienibas
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1.9. Iekartas identifikatora koda registracijas atcel$ana

N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;itréali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 1-9
EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tora kods
EO_CODE Ekonomikas dalibnieka apstip- Text S M
ringjuma kods, kas nositits at-
bilde uz ekonomikas dalibnieka
registraciju
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
M_ID lekartas identifikatora kods MID S M
2. [EDALA
Unikali identifikatori (UI)
2.1. Vienibas limena UI pieprasijums
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kart(;itr;ali— Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 2-1
EO_ID lesniedzgjstruktiiras (ES raZotdjs | EOID S M
vai ES importétdjs) ekonomikas
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
Process_Type Norade pat to, vai razosanas pro- | Boolean S M 0 — neé (tikai pilniba ar
cesa izmanto iekartu rokam raZotiem
izstradajumiem)
1-ja
M_ID lekartas identifikatora kods MID S M, ja
Process_Type = 1
P_Type Tabakas izstradajuma veids Integer S M 1 - Cigarete
2 - Cigars

3 — Cigarills

4 — Tinama tabaka

5 — Pipju tabaka

6 — Udenspipju
tabaka

7 — Oralai lieto$anai
paredzéta tabaka

8 — Spaucamtabaka
9 — Koslajama tabaka
10 - Jaunieviests
tabakas izstradajums
11 - Cits
(izstradajumi, kas
laisti tirgli pirms
2014. gada 19. maija

un kas nav
1-9. kategorija)
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
P_OtherType Tabakas izstradajuma cita veida Text S M, ja P_Type =
apraksts 11
P CN Kombinétas nomenklatiiras (KN) Text S 0]
kods
P_Brand Tabakas izstradajuma zimols Text S M
P_weight lepakojuma  vienibas  vidgjais | Decimal S M
bruto svars, tostarp iepakojums,
gramos ar 0,1 g precizitati
TP_ID Tabakas izstradajuma identifika- | TPID S M, ja
tors, ko izmanto EU-CEG sistéma Intended Market
ir ES dalibvalsts
TP_PN Tabakas izstraddjuma numurs, ko PN S M, ja
izmanto EU-CEG sistéma Intended Market
ir ES dalibvalsts
Intended_Market Paredzéta ~ mazumtirdzniecibas | Country S M
valsts
Intended_Routel Norade par to, vai izstradajumu ir | Boolean S M 0 - né
paredzéts parvietot pari valsts ro- 1-ja
bezam ar sauszemes/idens/gaisa
transportu
Intended_Route2 Pirma valsts, kura notiek trans- | Country S M, ja
portéSana  pa  sauszemiftde- Intended_Routel
nifgaisu péc tam, kad izstrada- =1
jums ir  atstajis = raZoSanas
dalibvalsti vai importa dalibvalsti,
kas noteikta sauszemes robezas
kontrolpunkta, vai, respektivi, na-
kama osta vai nakama lidosta
Import Norade par to, vai izstradajums ir | Boolean S M 0 —né
importéts ES 1-ja
Req_Quantity Pieprasito iepakojuma vienibas Ii- | Integer S M
mena Ul daudzums
2.2. Kopéja limena Ul pieprasijums
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;i:;ali- Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 2-2
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
Req_Quantity Pieprasito kopéja limena Ul dau- | Integer S M

dzums
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2.3. Ul deaktivizicijas pieprasijums

N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;itr;ali- Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 2-3
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
Deact_Type Iepakojuma vienibas vai kopéja Ii- | Integer S M 1 — Iepakojuma
mena Ul deaktivizacija vienibas limena Ul
2 — Kopéja limena Ul
Deact_Reasonl Norade par deaktivizacijas ieme- | Integer S M 1 - Izstradajums
slu iznicinats
2 — Izstradajums
nozagts
3 — Ul iznicinats
4 — Ul nozagts
5 — Ul nav izmantots
6 — Cits
Deact_Reason2 Cita iemesla apraksts Text S M, ja
Deact_Reasonl
=6
Deact_Reason3 Iemesla papildapraksts Text S 0
Deact_upUI Deaktivizéjamo iepakojuma vieni- | upUI(s) M M, ja Deact_Type
bas limena UI saraksts =1
Deact_aUI Deaktivizéjamo kopégja limena Ul aul M M, ja Deact_Type
saraksts =2
3. [EDALA

Izstradajuma parvietosanas informacijas registracija un parsitiSana

3.1. Iepakojuma vienibas limena UI uzlikSana uz iepakojuma vienibam

Kardinali-

N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi tite Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-1
EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
upUL_1 Registréjamo iepakojuma vienibas | upUI(L) M M
limena (pilna garuma) UI saraksts
upUI_2 Attiecigo registrégjamo iepakojuma | upUI(s) M M
vienibas limena Ul saraksts (cilvé-
kiem salasama formata) tada pasa
seciba ka upUI_1 saraksta
upUI_comment Zinotajstruktiiras piezimes Text S O
3.2. Kopéja limena UI uzlikSana uz kopéja iepakojuma
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;i:;ali- Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-2
EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Objekta identifikatora kods FID S M
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
aUl Kopégja limena Ul aUl S M
Aggregation_Type | Kopgja veida identifikacija Integer S M 1 - iepakojuma
vienibas limena Ul
apkopojums
2 — kopgja limena Ul
apkopojums
3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
Kopégja limena Ul
apkopojums
Aggregated_Uls1 Tadu iepakojuma vienibas limena | upUI(L) M M, ja
unikalo identifikatoru saraksts, Aggregation_
kurus paredzéts apkopot Type = 1 vai 3
Aggregated_Uls2 Tadu kopéja limena unikalo iden- aUl M M, ja
tifikatoru saraksts, kuriem pare- Aggregation_
dzets veikt turpmaku apkoposanu Type = 2 vai 3
aUl_comment Zinotajstruktiiras piezimes Text S (0]
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3.3. Tabakas izstradajuma nosiitiSana no objekta

N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kart(;itr;ali- Prioritate Vertibas

Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-3

EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods

Event_Time Paredzétais notikuma laiks Time(s) S M

F_ID NosiitiSanas objekta identifikatora FID S M
kods

Destination_ID1 Norade par galameérka veidu: ja | Integer S M 1 - Galamérkis ir
galamérka objekts atrodas ES teri- arpus ES
tprijé un ja piegéd_e notiek uz 2 — ES galamerkis, kas
tirdzniecibas automatu (VM) vai -~ ;

- dyniecibas f nav VM — noteikts
ar tirdzniecibas furgonu (VV_) ar piegades daudzums
kuru izstradajumi tiek piegadati
mazumtirgotagjiem  tada  dau- 3-ESVM
d-zu_me'}, kas pirms piegades nav 4 — ES galamérkis, kas
Zinami nav VM — piegade ar

Vv
Destination_[D2 Galamérka objekta identifikatora FID S M, ja
kods Destination_ID1
=2
Destination_ID3 Galamérka objekta identifikatora FID M M, ja
kods(-i) — pielaujami vairaki tirdz- Destination_ID1
niecibas automati =3
Destination_ID4 Galamérka objekta identifikatora FID M M, ja
kods(-i) Destination_ID1
=4
Destination_ID5 Galamérka objekta pilna adrese: Text S M, ja
iela, numurs, pasta indekss, pil- Destination_ID1
séta =1
Transport_mode Transporta veids, ar kuru izstrada- | Integer S M 0 - Cits

jums tiek izvests no objekta (sk.
Komisijas Regulas (EK)
Nr. 684/2009 1. pielikuma
7. kodu saraktu)

1 — Juras transports

2 — Dzelzcela
transports

3 — Autotransports

4 — Gaisa transports
5 — Pasta sutijums

6 — Stacionaras
transporta iekartas

7 — Iek$€jo nidenscelu
transports
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;relah— Prioritate Vertibas
Transport_vehicle | Transportlidzekla  identifikacija Text S M Norade “neattiecas” ir
(t. i, numura zime, vilciena nu- pielaujama, ja
murs, lidmasinas/lidojuma nu- Transport_mode = 0
murs, kuga vards vai cits identifi- un izstradajuma
kators) parvietosana notiek
starp blakus esosiem
objektiem un ta tiek
veikta ar rokam
Transport_contl Norade par to, vai transportéSana | Boolean S M 0 -ne
notiek konteineros un vai tiek iz- 1-ja
mantots  individuals transporta
vienibas kods (piem., SSCC)
Transport_cont2 Konteinera individualais trans- ITU S M, ja
porta vienibas kods Transport_contl
=1
Transport_s1 Norade par to, vai nosiitiSanu | Boolean S M 0 —ne
veic lpgistikas/pasta operators, ku- 1-ja
ram ir sava izsekoSanas sistema,
kuru atzinusi nosaitiSanas objekta
dalibvalsts. Pieméro tikai mazap-
joma tabakas izstradajumiem (no-
sutito izstradajumu neto svars ir
zem 10 kg), kurus eksporté uz
tre$am valstim
Transport_s2 Logistikas operatora izsekoSanas Text S M, ja
numurs Transport_s1 =1
EMCS Nosiitisana saskana ar akcizes | Boolean S M 0 - né
pre¢u aprites un kontroles sis- 1-ja
tému (EMCS)
EMCS_ARC Administrativas ~ atsauces kods | ARC S M, ja EMCS =1
(ARC)
SAAD Nosiiti§ana ar vienkarSoto pavad- | Boolean S M 0 - né
dokumentu (sk. Komisijas Regulu 1-ja
(EEK) Nr. 3649/92)
SAAD_number Pazinojuma un/vai atlaujas atsau- Text S M, ja SAAD =1
ces numurs, ko pirms parvietosa-
nas sakuma izdod galamérka da-
libvalsts kompetenta iestade
Exp_Declaration Norade par to, vai muitas iestade | Boolean S M 0 —né
ir pieskirusi parvietodanas identi- 1-ja

fikacijas numuru (MRN)
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Exp_ Parvieto$anas identifikacijas nu- | MRN S M, ja
DeclarationNumber | murs (MRN) Exp_Declaration
=1
UL_Type Ul veida identifikacija satfjuma | Integer S M 1 - tikai iepakojuma
(registréta augstakaja pieejama ko- vienibas limena Ul
péja limen) 2 — tikai kopéja
limena UI
3 — iepakojuma
vienibas [imena Ul un
kopgja limena Ul
upUIs Nosiitamo iepakojuma vienibas Ii- | upUI(L) M M, ja UL Type =
mena unikalo identifikatoru sa- 1 vai 3
raksts
aUl Nosttamo kopgja limena unikalo aUl M M, ja UL_Type =
identifikatoru saraksts 2 vai 3
Dispatch_comment | Zinotajstruktiiras piezimes Text S )
3.4. Tabakas izstradajuma sanemsana objekta
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;i:;ali- Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-4
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Sanéméja objekta identifikatora FID S M
kods
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
Product_Return Norade par to, vai sapemtie iz- | Boolean S M 0-né
stradajumi ir nosatiti atpaka] péc 1 -1
e s ana b ja
pilnigas vai dalgjas nepiegadasa-
nas
UI_Type Sagemto Ul veidu identifikacija | Integer S M 1 — tikai iepakojuma

(registréta augstakaja pieejama ko-
p&ja limeni)

vienibas Iimena Ul

2 — tikai kopégja
limena Ul

3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
kopéja limena Ul
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
upUIs Sapemto iepakojuma vienibas Ii- | upUI(L) M M, ja UL_Type =
mena Ul saraksts 1vai3
aUls Sanemto kopéja limepa Ul sa- aUl M M, ja UL Type =
raksts 2 vai 3
Arrival_comment | Zigotajstruktiras piezimes Text S 0
3.5. Parkrausana
N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kart((’i_iitr;ali- Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-5
EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
Event_Time Paredzétais notikuma laiks Time(s) S M
Destination_ID1 Norade par to, vai galamérka ob- | Boolean S M 0 —né
jekts atrodas ES teritorija 1-ia
ja
Destination_ID2 Galamérka objekta identifikatora FID S M, ja
kods Destination_ID1
=1
Destination_ID3 Galamérka objekta pilna adrese Text S M, ja
Destination_ID1
=0
Transport_mode Transporta veids, uz kuru izstra- | Integer S M 0 - Cits
dajums tiek parkrauts (sk. Komisi- .
1- t t
jas Regulas (EK) Nr. 684/2009 Juras transports
II. pielikuma 7. kodu saraktu) 2 - Dzelzcela
transports
3 — Autotransports
4 — Gaisa transports
5 — Pasta suitjjums
6 — Stacionaras
transporta iekartas
7 — Ieksgjo adenscelu
transports
Transport_vehicle | Transportlidzekla  identifikacija Text S M
(t. i, numura zime, vilciena nu-
murs, lidmasinas/lidojuma nu-

murs, kuga vards vai cits identifi-
kators)
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas

Transport_cont1 Norade par to, vai transportésana | Boolean S M 0 —ne
notiek konteineros un vai tiek iz- 1-ja
mantots individuals transporta
vienibas kods (piem., SSCC)

Transport_cont2 Konteinera individualais trans- ITU S M, ja
porta vienibas kods Transport_contl

=1

EMCS NosiitiSana saskana ar akcizes | Boolean S M 0 — né
precu aprites un kontroles sis- 1-ja
tému (EMCS)

EMCS_ARC Administrativas  atsauces kods |  ARC S M, ja EMCS =1
(ARQ)

UI_Type Ta Ul veida identifikacija, ko pare- | Integer S M 1 — tikai iepakojuma
dzéts parkraut (registréta augsta- vienibas limena Ul
kaja pieejama kopéja limeni) 2 - tikai kopéja

limena UI
3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
kopéja limena UI
upUIs Parkraujamo iepakojuma vienibas | upUI(L) M M, ja UL Type =
limena unikalo identifikatoru sa- 1vai3
raksts

aUls Parkraujamo kopéja limepa uni- aUl M M, ja UL Type =
kalo identifikatoru saraksts 2 vai 3

Transloading_com- | Zinotajstruktiiras piezimes Text S 0

ment

3.6. Kopéja limena unikalo identifikatoru sadaliSana
N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;itr;ali- Prioritate Vertibas

Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-6

EO_ID Ekonomikas dalibnieka identifika- | EOID S M
tors

F_ID Objekta identifikators FID S M

Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
aUl Kopgja limepa Ul, ko paredzéts aUl S M
sadalit
disaUI_comment Zinotajstruktiiras piezimes Text S )

3.7. Zinojums par piegadi mazumtirgotajam, ko veic ar tirdzniecibas furgonu (vajadzigs, ja zinojuma veida 3-3
lauks Destination_ID1 = 4)

N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kart((’i_iitr;ali- Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 3-7
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
F_ID Mazumtirgotaja objekta identifi- FID S M
katora kods
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
UI_Type Piegadato Ul veidu identifikacija | Integer S M 1 — tikai iepakojuma
(registréta augstakaja pieejama ko- vienibas limena Ul
p&ja limend) 2 — tikai kopégja
limena Ul
3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
kopéja limena Ul
upUIs Piegadato iepakojuma vienibas Ii- | upUI(L) M M, ja UL_Type =
mena Ul saraksts 1 vai 3
aUls Piegadato kopéja limena UI sa- aUl M M, ja UL Type =
raksts 2 vai 3
Delivery_comment | Zinotajstruktiiras piezimes Text S o)
4. IEDALA
Darjjumu notikumi
4.1. Rékina izdosana
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;itl;ali— Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 4-1
EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
Invoice_Typel Rékina veids Integer S M 1 — Originals
2 — Labojums
3 - Cits
Invoice_Type2 Rékina cita veida apraksts Text S M, ja
Invoice_Typel
Invoice_Number Rékina numurs Text S M
Invoice_Date Rékina datums Date S M
Invoice_Seller Pardevéja identitate EOID S M
Invoice_Buyerl Norade par to, vai pircgjs atrodas | Boolean S M 0 —né
ES 1-ja
Invoice_Buyer2 Pircéja identitate EOID S M, ja
Invoice_Buyerl
=1
Buyer_Name Pircgja registrétais juridiskais no- Text S M, ja
saukums Invoice_Buyerl
=0
Buyer_Address Pircéja adrese — iela, numurs, pa- Text S M, ja
sta indekss, pilséta Invoice_Buyerl
=0
Buyer_CountryReg | Pircéja registracijas valsts Country S M, ja
Invoice_Buyerl
=0
Buyer TAX N Pircgja nodoklu registracijas nu- Text S M, ja
murs Invoice_Buyerl
=0
First_Seller EU Norade par to, vai rékinu ir izde- | Boolean S M 0 — né
vis pirmais pardevéjs ES, t. i, ES 1-ja
raZotajs vai importétajs, un vai iz-
stradajums ir paredzéts ES tirgum
Product_Items_1 To TPID saraksts, kas atbilst re- TPID M M, ja
kina uzskaititajam izstradajuma First_Seller EU
vienibam =1
Product_Items_2 Izstradajumu  numuru  saraksts, PN M M, ja
kas atbilst rékina uzskaititajam iz- First_Seller EU
stradajumu vienibam (tada pasa =1
seciba ka Product_Items_1)
Product_Price lepakojuma vienibas neto cena | Decimal M M, ja

par katru TPID pari un izstrada-
juma numurs

(tada pasa seciba ka Product_
Items_1)

First_Seller EU
=1
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Invoice_Net Rékina kopéja neto summa Decimal S M
Invoice_Currency | Rékina valita Currency S M
UI_Type Norade par UI veidiem rékina (re- | Integer S M 1 — tikaj iepakojuma
gistréta augstakaja pieejama ko- vienibas limena Ul
péja limeni) 2 — tikai kopéja
limena UI
3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
kopéja limena Ul
upUIs Rékina ieklauto iepakojuma vieni- | upUI(L) M M, ja UL Type =
bas limepa unikalo identifikatoru 1 vai 3
saraksts
aUls Rékina ieklauto kopgja Ilimena aUl M M, ja UL Type =
unikalo identifikatoru saraksts 2 vai 3
Invoice_comment | Zinotajstruktiras piezimes Text S 0]
4.2. Pasiitijuma numura izdo$ana
N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;i:;ali- Prioritate Vértibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 4-2
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
Order_Number Pirkuma pastitjjuma numurs Text S M
Order_Date Pirkuma pasiitijuma datums Date S M
UI_Type Norade par UI veidiem pirkuma | Integer S M 1 — tikai iepakojuma

pasiitijuma (registréta augstakaja
pieejama kopéja limeni)

vienibas limena Ul

2 — tikai kopégja
limena UI

3 — iepakojuma
vienibas limena Ul un
kopgja limena Ul
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
upUIs Pirkuma pastitijuma ieklauto iepa- | upUI(L) M M, ja UL_Type =
kojuma vienibas limena unikalo 1vai3
identifikatoru saraksts
aUls Pirkuma pasitijuma ieklauto ko- aUl M M, ja UL Type =
pgja limena unikalo identifikatoru 2 vai 3
saraksts
Order_comment Pirkuma pasitijuma registracijas Text S 0)
kavéjuma iemesla apraksts
4.3. Maksajuma sanems$ana
N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kartc;itléali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 4-3
EO_ID lesniedzéjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
Event_Time Notikuma laiks Time(s) S M
Payment_Date Maksajuma sanemsanas datums Date S M
Payment_Type Maksajuma veids Integer S M 1 — bankas
parskaitfjums
2 — bankas karte
3 — skaidra nauda
4 — cits
Payment_Amount | Maks3juma summa Decimal S M
Payment_Currency | Maksajuma valiita Currency S M
Payment_Payerl Norade par to, vai maksatajs atro- | Boolean S M 0 — né
das ES 1-i
ja
Payment_Payer2 Maksataja identitate EOID S M, ja
Payment_Payerl
=1
Payer Name Maksataja registrétais juridiskais Text S M, ja
nosaukums Payment_Payer1
=0
Payer_Address Maksataja adrese — iela, numurs, Text S M, ja
pasta indekss un pilséta Payment_Payer1
=0
Payer_CountryReg | Maksataja registracijas valsts Country S M, ja
Payment_Payerl
=0
Payer_ TAX_N Maksataja nodoklu registracijas Text S M, ja

numurs

Payment_Payerl
=0
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N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi Kal;(;itrelali_ Prioritate Vertibas
Payment_Recipient | Sanémgja identitate EOID S M
Payment_Invoice Norade par to, vai maksajums at- | Boolean S M 0 — né
bilst rekinam 1-i
: ja
Invoice_Paid Apmaksata rékina numurs Text S M, ja
Payment_Invoice
=1
UL_Type Norade par Ul veidiem maksa- | Integer S M, ja 1 — tikai iepakojuma
juma (registréta augstakaja pie- Payment_Invoice | vienibas limena Ul
ejama kopgja limeni) =0 2 - tikai kopéja
limena Ul
3 — iepakojuma
vienibas [imena Ul un
kopgja limena Ul
upUIs Maksajuma ietverto iepakojuma | upUI(L) M M, ja
vienibas limena unikalo identifika- Payment_Invoice
toru saraksts = 0 un UI_Type
=1vai3
aUls Maksajuma ietverto kopéja limena aUl M M, ja
unikalo identifikatoru saraksts Payment_Invoice
= 0 un UL Type
=2vai3
Payment_comment | Zinotajstruktiiras piezimes Text S 0]
5. IEDALA
Atsaukumi

zinojumu veidiem)

5. Pieprasijumu, operativo un darjjumu zinojumu atsaukumi (tikai 2-1, 2-2, 3-1 lidz 3-7, 41, 4-2 un 4-3

N.p.k. Lauks Piezimes Datu veidi Kart(;itr;ali— Prioritate Vertibas
Message_Type Zinojuma veida identifikacija Text S M 5
EO_ID lesniedzgjstruktiiras  ekonomikas | EOID S M
dalibnieka identifikatora kods
Recall CODE Zinojuma atsaukuma kods, kas zi- Text S M

nojuma sititajam izdots, lai apsti-
prinatu sakotngja zipojuma at-
sauk3anu
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Kardinali-

N.pk. Lauks Piezimes Datu veidi dite Prioritate Vertibas
Recall_Reason1 Sakotngja zinojuma atsaukuma ie- | Integer S M 1 - pazinotais
mesls notikums nenotika
(tikai 3-3 un 3-
5 zinojuma veidam)
2 - zinojuma bija
kltdaina informacija
3 —cits
Recall_Reason2 Sakotngja zinojuma atsaukuma ie- Text S M, ja
mesla apraksts Recall_Reason1
=3
Recall_Reason3 Papildu paskaidrojumi par sakot- Text S )

ngja zinojuma atsaukuma iemeslu

Piezime. P&c operativa vai logistikas notikuma atsaukuma
datubazes ieraksts netiek dzésts.

attiecigais atsauktais zinojums tiek atziméts ka atcelts, bet




L 96/56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.4.2018.

LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/575
(2018. gada 12. aprilis),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstajéju, ko izvirzijusi Malta

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Maltas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. junija pienéma
Lémumus (ES) 2015/116 ('), (ES) 2015/190 (¥ un (ES) 2015/994 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara
lidz 2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus. 2015. gada 10. novembri ar
Padomes Lemumu (ES) 2015/2029 () Anthony MIFSUD kungu locekla aizstdjéja amatd aizstdja
Graziella GALEA kundze.

(2)  Péc tam, kad beidzies termin$ pilnvarojumam, uz kura pamata tika izvirzita Graziella GALEA kundze (Mayor, Saint
Paul’s Bay Local Council), ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekla aizstajéju tiek iecelta:

— Graziella GALEA kundze, Councillor, Saint Paul’s Bay Local Council (pilnvarojuma maina).

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2018. gada 12. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
T. DONCHEV

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/2029 (2015. gada 10. novembris), ar ko iece] amata vienu Regionu komitejas locekli no Maltas un divus
Regionu komitejas loceklu aizstajéjus no Maltas (OVL 297,13.11.2015., 8. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/576
(2017. gada 15. decembris)
par tabakas izstradajumiem pievienojamo drosibas elementu tehniskajiem standartiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 8435)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivu 2014/40/ES par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razo$anu, noformésanu un pardosanu un ar
ko atce] Direktivu 2001/37/EK ('), un jo ipasi tas 16. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2014/40/ES noteikts, ka uz visam tabakas izstradajumu iepakojuma vienibam, ko laiz tirga, jabit pret
viltojumiem dro§am drosibas elementam, kas sastav no redzamiem un neredzamiem elementiem un kas
paredzets, lai vieglak parliecinatos par tabakas izstradajumu autentiskumu. Bitu janosaka drosibas elementu
sistémas tehniskie standarti.

(2)  Drosibas elementiem un sistémai, kas nodrosina tabakas izstradajumu izsekojamibu, ka paredzéts Direktivas
2014/40/ES 15. panta un noteikts Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/574 (3, biitu janodro$ina uzraudziba
un efektivaka kontrole attieciba uz tabakas izstradajumu atbilstibu Direktivas 2014/40/ES prasibam.

(3)  Kopigi noteikumi par drosibas elementu standartiem Savieniba ir batiski, jo at3kirigas un nepietickami precizas
nacionilas prasibas var apdraudét centienus uzlabot tabakas izstradajumu atbilstibu Savienibas tabakas
izstraddjumu regulgjumam. Saskanotakas drosibas elementu sistémas izveidei dalibvalstu starpa ari vajadzétu
sekmeét likumigu tabakas izstradajumu iek$éja tirgus darbibu.

(4)  Drosibas elementu tehniskajos standartos biitu pienacigi janem véra $aja joma pastavoSais augstais inovacijas
limenis, vienlaikus laujot dalibvalstu kompetentajam iestadém efektiva veida parliecinaties par tabakas
izstradajumu autentiskumu. Katrai dalibvalstij biitu jalauj noteikt autentiskuma elementu kombinaciju vai
kombinacijas, kas jaizmanto to dro$ibas elementu izstradg, kuri tiek pievienoti attiecigas valsts teritorija razotiem
vai importétiem tabakas izstradajumiem. Kombinacija vai kombinacijas biitu jaietver redzami un neredzami
elementi. Saskana ar starptautiskajiem standartiem neredzamos elementus, kas nav tie$i uztverami ar cilvéka
manam, var sikak definét, atsaucoties uz ta aprikojuma sarezgitibu, kas nepiecieSams autentiskuma parbaudei. Lai
maksimali palielinatu elementu robustumu, ir lietderigi prasit, lai tiktu izmantots vismaz viens neredzamais
elements, kura parbaudei nepiecieSams izmantot Ipasi izgatavotus instrumentus vai profesionalu laboratorijas
aprikojumu. Vajadzigais lidzsvars starp elastigumu un augstu drosibas limeni biitu panakams, ieklaujot drosibas
elementa vairakus atskirigus autentiskuma elementu veidus. Tam bitu arl jadod iespéja dalibvalstim nemt vera
jaunus novatoriskus risinajumus, kas var vél vairak uzlabot drosibas elementu efektivitati.

(5)  Atskirigu autentiskuma elementu kombinacija biitu janosaka par batisku priek$nosacijumu, lai garantétu tabakas
izstradajumam pievienota galiga droibas elementa integritates pienacigu aizsardzibu.

(6)  Starptautiski atzitos standartos (°) ir noteikta nepiecieSamiba nodrosinat drosibas elementu sistémas robustumu.
Saja nolitka biitu japaredz papildu aizsardzibas pasakumi, kas maksimali pasarga drogibas elementus un to
dazados autentiskuma elementus no iek$gjiem un argjiem draudiem. Tadé] biitu janosaka, ka vismaz vienu
autentiskuma elementu dro$ibas elementa nodrosina neatkarigs tre$as personas risindgjumu sniedzgjs, tadéjadi
samazinot uzbrukumus, ko varétu veikt personas vai struktiras, kas ir tie$i vai netie$i saistitas ar drosibas
elementu izstradé izmantoto autentiskuma elementu razotaju vai autoru. Turklat, lai nodroSinatu neatkaribas

() OVL127,29.4.2014., 1.1Ipp.

(*) Komisijas 2017. gada 15. decembra Istenosanas regula (ES) 2018/574 par tehniskajiem standartiem attieciba uz tabakas izstradajumu
izsekojamibas sistémas izveidi un darbibu (skatit $a Oficiala Vestnesa 7. lappusi).

(*) 1SO 12931: 2012 (Performance criteria for authentication solutions used to combat counterfeiting of material goods (Pre¢u vilto3anas apkarosana
izmantoto autentiskuma risinajumu veiktspé&jas kritériji)).
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prasibas nepartrauktu ievéro$anu, kas ir kritiski svarigi, nodrosinot un saglabajot drosibas elementu integritati
Savieniba, Komisijai bitu periodiski japarskata procedirras, ar kuram uzrauga atbilstibu $aja lemuma noteiktajam
neatkaribas kritérijam. Komisijai butu japublicé parskatiSana izdaritie secindjumi, un tiem batu jabit dalai no
zinojuma par Direktivas 2014/40/ES pieméroSanu, ka noteikts minétas direktivas 28. panta.

Vairakas dalibvalstis pieprasa izmantot fiskaliem nolukiem lietotas nodoklu markas vai valsts identifikacijas
zimes. Biitu janodrosina, ka §is dalibvalstis var brivi atlaut izmantot $is markas vai zimes ka drosibas elementu, ja
tiek ievérotas Direktivas 2014[40/ES 16. panta un $a lémuma prasibas. Lai novérstu licku ekonomisko slogu,
dalibvalstim, kuru nodoklu markas vai valsts identifikacijas zimes neatbilst vienai vai vairakam prasibam, kas
noteiktas Direktivas 2014/40/ES 16. panta un $aja lémuma, batu jalauj izmantot nodoklu markas vai valsts
identifikacijas zimes ka dalu no drosibas elementa. Sados gadijumos dalibvalstim biitu janodrosina, ka tabakas
izstradagjumu raZotaji un importetaji ir informéti par papildu autentiskuma elementiem, kas vajadzigi, lai
izstradatu visam tiesibu aktu prasibam atbilstosu drosibas elementu.

Lai garantétu drosibas elementu integritati un lai tos pasargatu no argjiem uzbrukumiem, tie ar piestiprinasanu
vai apdrukaSanu vai piestiprinasanas un apdrukaSanas kombinaciju batu japievieno ta, ka tos nevar aizstat,
atkartoti izmantot vai jebkadi parveidot. Turklat drofibas elementiem bitu janodrosina tabakas izstradajuma
individualas iepakojuma vienibas identifikacija un parbaude visa laika perioda, kura tabakas izstradajums ir laists
tirga.

Lai varétu parbaudit tabakas izstradajuma autentiskumu un tadéjadi pastiprinatu cinu pret tabakas izstradajumu
nelikumigu tirdzniecibu Savieniba, dalibvalstu un Komisijas riciba batu janodod izstradajumu paraugi, kurus var
izmantot ka atsauci laboratorijas analizes. Turklat, lai vienas dalibvalsts kompetentajam iestadém lautu parbaudit
citas dalibvalsts tirgum paredzétu tabakas izstradajumu autentiskumu, dalibvalstim biitu jasadarbojas, daloties ar
iegtitajiem atsauces izstradajumiem, ka ari iesp&ju robezas nodrosinot pieejamas zinasanas un pieredzi.

(10)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Direktivas 2014/40/ES 25. panta minéta

komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

PriekSmets

Saja lemuma noteikti tehniskie standarti attieciba uz drogibas elementiem, kurus pievieno tabakas izstradajumu
iepakojuma vienibam, ko laiz Savienibas tirgd.

2. pants

Definicijas

Saja lemuma papildus definicijam, kas noteiktas Direktivas 2014/40/ES 2. panta, pieméro $adas definicijas:

a)

b)

“autentiskuma elements” ir drosibas elementa sastavdala;

“acimredzams” nozimé, ka tas ir tie$i uztverams ar vienu vai vairakam cilvéka mapam, neizmantojot aréjas
ierices. Standarta ISO 12931:2012 minétos “acimredzamo elementu” kategorijas autentiskuma risindgjumus uzskata
par $ai definicijai atbilstogiem;

“dalgji slepts” nozimé, ka tas nav tie$i uztverams ar cilvéka manam, bet ir nosakams ar §im manam, izmantojot aréjas
ierices — pieméram, UV lukturiti, ipau pildspalvu vai markieri —, kuru lietosanai nav nepiecieSamas ekspertu
zinaSanas vai IpaSa apmaciba. Ar standarta instrumentiem autentificjamus standarta ISO 12931:2012 minétos
“dalgji slépto elementu” kategorijas autentiskuma risinajumus uzskata par $ai definicijai atbilstosiem;

“slepts” nozimé, ka tas nav tiesi uztverams ar cilvéka manam un ir nosakams tikai ar ipasi izgatavotiem instru-
mentiem vai profesionalu laboratorijas aprikojumu. Ar Ipasi izgatavotiem instrumentiem un tiesu medicinas
ekspertizi autentificgjamus standarta ISO 12931:2012 minétos “slépto elementu” kategorijas autentiskuma
risindgjumus uzskata par $ai definicijai atbilstosiem.
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3. pants
Drosibas elements

1. Dalibvalstis nosaka, ka droibas elementu sastava jabit vismaz pieciem autentiskuma elementu veidiem, no kuriem
vismaz:

a) viens ir acimredzams;
b) viens ir dalgji slépts;
¢) viens ir slépts.

2. Dalibvalstis nosaka, ka vismaz vienu 1. punkta minéto autentiskuma elementu nodro$ina neatkarigs tresas
personas pakalpojumu nodrosinatajs, kas atbilst 8. panta noteiktajam prasibam.

3. Katra dalibvalsts tabakas izstradajumu razotajiem un importétajiem pazino autentiskuma elementu kombinaciju vai
kombinacijas, kas jaizmanto drosibas elementos, kurus pievieno tabakas izstradajumu iepakojuma vienibam, ko laiz
attiecigas dalibvalsts tirga.

Pirmaja dala minétie autentiskuma elementi var ietvert jebkuru no pielikuma noteiktajiem acimredzamajiem, dalgji
sléptajiem un sléptajiem autentiskuma elementu veidiem.

4. $a panta 3. punkta minéto pazinojumu sniedz ne vélak ka 2018. gada 20. septembri. Visas turpmakas izmainas
autentiskuma elementu kombinacija vai kombinacijas dalibvalstis dara zinamas tabakas izstradagjumu razotajiem un
importétajiem vismaz seSus méne$us pirms izmainu planotas speka staanas dienas.

4. pants
Nodoklu marku izmanto$ana par drosibas elementu

1. Dalibvalstis, kuras drosibas elementa izstradé Jauj izmantot fiskaliem nolikiem lietotas nodoklu markas vai valsts
identifikacijas zimes, nodro$ina, ka galigais droSibas elements atbilst 32 lémuma 3. panta un Direktivas 2014/40/ES
16. panta prasibam.

2. Ja fiskaliem nolikiem lietota nodoklu marka vai valsts identifikacijas zime, ko planots izmantot par drosibas
elementu, neatbilst vienai vai vairakam 1. punkta minétajam prasibam, to izmanto tikai ka dalu no drogibas elementa.
Sados gadijumos dalibvalstis nodrosina, ka tabakas izstradajumu razotdji un importétaji ir informéti par papildu
autentiskuma elementiem, kas vajadzigi, lai izstradatu atbilstodu drosibas elementu.

3. S panta 2. punktd minéto informaciju ne vélak ka 2018. gada 20. septembri dara pieejamu tabakas izstradajumu
razotajiem un importétajiem. Visu turpmako informaciju saistiba ar izmainam fiskaliem noliikiem lietota nodoklu marka
vai valsts identifikacijas zimé, ko planots izmantot par drosibas elementu, dara zinamu tabakas izstradajumu raZotajiem
un importétajiem vismaz seSus meénesus pirms izmainu planotas spéka stasanas dienas ar nosacijumu, ka $i informacija
tiem ir nepiecie$ama atbilstoSa drosibas elementa izstradei.

5. pants
Drosibas elementu pievienosana iepakojuma vienibam

1. Dalibvalstis nosaka, ka tabakas izstradajumu iepakojuma vienibam drosibas elementi pievienojami, izmantojot
jebkuru no turpmakajam metodém:

a) piestiprinaSana;
b) apdrukasana;

¢) piestiprinasanas un apdrukasanas kombinacija.
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2. Tabakas izstradajumu iepakojuma vienibam drosibas elementus pievieno t3, lai:

a) biitu nodrosinata tabakas izstradajuma individualas iepakojuma vienibas identifikacija un autentiskuma parbaude visa
laika perioda, kura tabakas izstradajums ir laists tirgsi; un

b) tos nevarétu aizstat, atkartoti izmantot vai jebkadi parveidot.

6. pants
Drosibas elementu integritate
1. Dalibvalstis jebkura laika var nolemt istenot vai atcelt drosibas elementu rotacijas sistémas.

2. Ja dalibvalstij ir iemesls uzskatit, ka ir kompromitéta kada tas tirgti konkréta bridi izmantota drosibas elementa
jebkura autentiskuma elementa integritate, ta pieprasa attieciga drosibas elementa nomainu vai izmainas. Ja dalibvalsts
konstaté kompromitétu drosibas elementu, ta piecu darbdienu laika par to informé attiecigos raZotajus, importétajus un
drosibas elementa nodrosinatajus.

3. Lai novérstu, atklatu un mazinatu droSibas elementu un tos veidojoSo autentiskuma elementu nelikumigu
razodanu, izplatiSanu vai zadzibas, ki arf lai atturétu no $adam darbibam, dalibvalstis var noteikt raZoSanas un
izplatiSanas procediru dro$uma oficialas vadlinijas vai prasibas, pieméram, attieciba uz dro$u iekartu un citu drosu
komponentu izmanto§anu, revizijam, razosanas apjomu uzraudzibas rikiem un drosu parvadasanu.

7. pants
Tabakas izstradajumu autentiskuma parbaude

1. Lai noteiktu tabakas izstradajumu iepakojuma vienibu autentiskumu, dalibvalstis nodroSina, ka tam ir
nepiecieSamie lidzekli, lai analizétu jebkuru autentiskuma elementu kombinaciju, ko tas atlauj izmantot drosibas
elementu izstradé atbilstigi $3 lémuma 3. un 4. pantam. Analize veicama saskana ar starptautiski atzitiem veiktspéjas
kritérijiem un vértésanas metodiku, ka noteikts, pieméram, standarta ISO 12931:2012.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai tabakas izstradajumu raZotdji un importétaji, kas atrodas to teritorija, péc rakstiska
pieprasijuma iesniedz tabakas izstradajumu paraugus, kas konkréta bridi ir laisti tirgd. Paraugus iesniedz iepakojuma
vienibas forma, un tajos ietver pievienoto dro$ibas elementu. Dalibvalstis péc pieprasijuma iesniedz Komisijai sapemto

tabakas izstradajumu paraugus.

3. Dalibvalstis péc pieprasjuma citam dalibvalstim palidz parbaudit citas dalibvalsts tirgum paredzétu tabakas
izstradajumu autentiskumu, tostarp apmainoties ar visiem paraugiem, kuri iegiiti saskana ar 2. punktu.

8. pants
Autentiskuma elementu nodro$inatiju neatkariba

1. Sis regulas 3. panta 2. punkta vajadzibam autentiskuma elementu nodrosinataju, ka ari, attieciga gadijuma, ta
apakSuznéméjus, uzskata par neatkarigiem, ja ir ievéroti §adi kriteriji:

a) neatkariba no tabakas nozares — juridiskas formas, organizacijas un lémumu pienemsanas izpratné. Jo Ipasi novertg,
val uzpémums vai uznémumu grupa nav tie$d vai netie$a tabakas nozares kontrol€, tostarp nav mazakuma akciju

turétaja;
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b) neatkariba no tabakas nozares — finansiala zina, kas tiks pienemta, ja pirms funkciju uznemsanas uzpémums vai
uzpémumu grupa generé mazak neka 10 % no ikgad§a apgrozijuma visa pasaulg, iznemot PVN un citus netieSos
nodoklus, no precém un pakalpojumiem, kuri piegadati tabakas nozarei pédgjos divos kalendarajos gados, kas var
bat noteikts, nemot véra pédgjos apstiprinatos parskatus. Katra nakamaja kalendaraja gada gada apgrozijums visa
pasaulé, iznemot PVN un citus netieSos nodoklus, no precém un pakalpojumiem, kas piegadati tabakas nozarei,
neparsniedz 20 procentus;

¢) personam, kas ir atbildigas par uzpémuma vai uzpémumu grupas vadibu, tostarp valdes locekliem vai citam
parvaldes institiicijam, nav intere$u konflikta ar tabakas nozari. Jo ipasi tie:

i) pédgjos piecos gados nav piedalijusies tabakas nozares uznémuma struktaras;

ii) rikojas neatkarigi no finansialam vai moralam interesém, kas saistitas ar tabakas nozari, tostarp neatkarigi no to
dzivesbiedru, laulato vai tieSo radinieku augSupejosa vai lejupejosa linija turétam akcijam, dalibas privato pensiju
programmas vai piederosam lidzdalibas dalam.

2. Ja autentiskuma elementu nodro$inataji piesaista apaksuznémeéjus, tie saglaba atbildibu par to, ka apakSuznéméji
atbilst 1. punkta noteiktajiem neatkaribas kritérijiem.

3. Dalibvalstis un Komisija var pieprasit, lai autentiskuma elementu nodrosinataji, tostarp attieciga gadjjuma to
apaksuznémgji, iesniedz dokumentus, kas nepieciesami, lai novértétu atbilstibu 1. punkta noteiktajiem kritérijiem. Sadi
dokumenti var ietvert gada atbilstibas deklaracijas attieciba uz 1. punkta noteiktajiem neatkaribas kritérijiem. Dalibvalstis
un Komisija var pieprasit, lai gada deklaracijas biitu noraditi visi pakalpojumi, kas sniegti tabakas nozarei pédéja
kalendara gada laika, ka ari individualas deklaracijas par finansialo neatkaribu no tabakas nozares, ko sniedz visi
neatkariga pakalpojumu sniedzgja vadibas locekli.

4. Par jebkadam izmainam apstaklos, kas saistiti ar 1. punkta minétajiem kritérijiem un kas varétu ietekmét
autentiskuma elementu nodro$inataja (tostarp attieciga gadijuma ta apakSuzpeémeéju) neatkaribu, un kas ilgst vairak par
diviem kalendarajiem gadiem péc kartas, nekavéjoties pazino attiecigajam dalibvalstim un Komisijai.

5. Ja saskapa ar 3. punktu sanemta informacija vai 4. punkta minétais pazinojums atkldj, ka autentiskuma elementu
nodroginatajs (tostarp attieciga gadijuma ta apakSuznéméji) vairs neatbilst 1. punktd minétajam prasibam, tad sapratiga
laikposma, bet ne vélak ka lidz ta kalendara gada beigam, kas seko kalendarajam gadam, kura ir sanemta informacija vai
pazinojums, dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu 1. punkta noteiktajiem kritérijiem.

6.  Autentiskuma elementu nodrosinataji nekavgjoties informé attiecigas dalibvalstis un Komisiju par draudiem vai
citiem neatlautas ietekméSanas méginajumiem, kas var faktiski vai potenciali apdraudét to neatkaribu.

7. Uzskata, ka valsts iestades un uznémumi, kas ir publisko tiesibu subjekti, ka ari to apakSuznéméji ir neatkarigi no
tabakas nozares.

8.  Komisija periodiski parskata procediiras, kas regulé uzraudzibu par to, ka tiek pilditi 1. punkta noteiktie
neatkaribas kritériji, ar mérki novértét to atbilstibu $a l[émuma prasibam. Parskati§ana izdaritos secinajumus publicé, un
tie ir dala no zinojuma par Direktivas 2014/40/ES piemérosanu, ka noteikts minétas direktivas 28. panta.

9. pants

Parejas noteikumi

1. Cigaretes un tinamas tabakas izstradajumi, kas razoti vai importéti Savieniba pirms 2019. gada 20. maija un
kuriem nav pievienots droibas elements saskana ar $o lemumu, var palikt briva aprité lidz 2020. gada 20. maijam.

2. Tabakas izstradajumi, kuri nav cigaretes un tinamas tabakas izstradajumi, kuri raZoti vai importeti Savieniba pirms
2024. gada 20. maija un kuriem nav pievienots drosibas elements saskana ar $o lémumu, var palikt briva aprité lidz
2026. gada 20. maijam.
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Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2017. gada 15. decembri

10. pants

Adresati

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS
AUTENTISKUMA ELEMENTU VEIDI
Acimredzami Dalgji slépti Slépti
Gijosa Lazerattéls DNS iezimétaji

Dekorativs raksts, kura savijas divas
vai vairak joslas, kas iespiestas vairakas
nestandarta krasas.

Attels, ko cilveka acs var saskatit tikai
tad, ja uz to spidina noteikta vilna ga-
ruma gaismu, pieméram, ar lazera ra-
ditaju.

Tiesu medicinas markieri, kuros iz-
manto kombinatoriskas matematikas
principus, lai noteiktu nukleotidu se-
kvences.

Irisspiede

Divu vai vairak krasu kombinacija un
pakapeniska sapludinasana, panakot
pakapenisku krasu mainu (lidzigi vara-
viksnei).

Polarizéts attéls

Attéls, ko cilvéka acs var saskatit ti-
kai, novietojot virs ta ipasu polariza-
cijas filtru.

Molekularie iezimétaji

Kimiski markieri, kuri biezi vien iestra-
dati ta priek$meta pamatmateriala, ku-
ram tie pievienoti, un kuri Jauj atklat
at$kaidijuma pakapi un maisjjuma pa-
kapi materialos. Unikali kodéti un ies-
tradati mikroskopiska limeni.

Slepts (latents) attéls

Dobspiedé iespiests liniju raksts, kas,
pagrieZot slipi priek$metu, uz kura tas
ir iespiests, atklaj citu attelu. Var bit
kombinacija ar optiski mainigu ie-
spiedkrasu.

UV neatstarojoss papirs

Ipass papirs, kas neatstaro ultravioleto
gaismu. Piemérots drukasanai ar ul-
travioletajam (UV) iespiedkrasam, kas
saskatamas, izmantojot IpaSas UV
spuldzes.

Aizsarggkiedras (slepts elements)

Uz piemérota papira nejausa raksta iz-
vietotas neredzamas fluorescéjosas
Skiedras. Tas nevar ieskenét vai noko-
pét, un tas ir redzamas tikai ipasu UV
spuldZu gaisma.

Optiski mainiga iespiedkrasa

Aplikojot no dazadiem lepkiem, mai-
nas krasa.

AizsargSkiedras (daleji slepts ele-
ments)

Redzamas fluorescgjosas Skiedras, kas
pilniba vai dalgji iestradatas nejausa
raksta, kurs ir neatkartojams. Var biit
dazadas krasas un formas. Maina
krasu UV gaisma.

Magnetiski elementi

Magnétisko elementu sistéma, kas ge-
neré ar ipasam identifikacijas iericém
attalinati uztveramu signalu vai signalu
virkni.

Taustami raksti

Ar dobspiedes panémienu veidots iz-
virzits, taustams reljefs, kuru var au-
tentificét slipi kiitosa gaisma. Var tikt
kombinéts ar sléptu (latentu) attélu.

Mikrodruka

Druka, kura izmanto arkartigi mazus
burtus un ciparus, kas ar neapbru-
notu aci top redzami, izmantojot pa-
lielinajumu.

Anti-stokes ie-

spiedkrasas

(jeb progresivas)

lespiedkrasas ar anti-stokes Ipasibam,
kuras var aplikot, izmantojot video
spektra salidzinataju (VSC instrumen-
tus).

Hologramma

Gaismas lauka pilnigs trisdimensionals
fotografiska ieraksta att€lojums (no-
teikta) skata lenki.

Termohroma iespiedkrasa

Siltumjutiga iespiedkrasa, kas reage
uz temperatiiras izmainam. Paklaujot
iespiedkrasu temperatiiras izmainam,
ta maina krasu vai pazid.

Reagéjosas iespiedkrasas (slepts ele-
ments)

Bezkrasainas vai caurspidigas iespied-
krasas, kas klast redzamas péc reakci-
jas ar ipasu $kidinataju, ko uzklaj labo-
ratorijas apstaklos, izmantojot $im
noliikam izgatavotus instrumentus.

Reagejosas iespiedkrasas
slepts elements)

(daleji

Bezkrasainas vai caurspidigas iespied-
krasas, kas klast redzamas péc reakci-
jas ar ipasu $kidinataju, ko uzklaj ar

ipasu pildspalvu vai markieri.
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